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lzvleéek

Bibliografija leposlovja v Edinosti 1907-1911

V magistrskem delu obravnavam leposlovje v podlistku ¢asnika Edinost v obdobju
1907-1911. Glavni namen je narediti kronolosko bibliografijo izvirnega in tujega
leposlovja v petletnem obdobju izhajanja dnevnika Edinost. Drugi del magistrskega
dela je namenjen statisti¢ni analizi pridobljenih podatkov. Prikazano je razmerje med
delezem izvirnega in tujega leposlovja, razmerje med prevajanimi jeziki, analizirane
so literarne vrste ter dolzina besedil. Del analize je posvecen tudi avtorjem, ki so
objavljali v podlistku €asnika Edinost, kjer me je zanimalo Zzensko leposlovje ter
razmerje med Stevilom avtorskih in anonimnih objav. Rezultate analize sem nato
primerjala z rezultati v obdobjih 1876-1883, 1886—1894, 1895-1900 in 1912-1920.

Kljuéne besede: Casnik Edinost, bibliografija, leposlovje, podlistek

Abstract
The bibliography of literary fiction in »Edinost« newspaper 1907-1911

This master's degree deals with the literary fiction published in the feuilleton part of
the »Edinost« newspaper in the years 1907-1911. The main goal is to make a
chronological bibliography of original and foreign literature published in the five-year
period of journal's publication. The second part of the master's degree shows the
statistic analysis of the information obtained. It shows the proportion of native and
foreign literature, the proportional relationship between translated languages, and
also the literary genre and length of texts. Part of the analysis is dedicated to authors
who published in feuilleton part of the »Edinost« newspaper, with special emphasis
on women's literature and the ratio between anonymus and known authorship. At the
end | compared the analysis results with those from 1876-1883, 1886—1894, 1895
1900 and 1912-1920.

Key words: Edinost newspaper, bibliography, literature, feuilleton
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UvoD

V magistrskem delu obravnavam leposlovje v trzaskem cCasniku Edinost med letoma
1907 in 1911. Glavni namen je izdelati kronolosko bibliografijo izvirnega in tujega
leposlovja v petlethem obdobju izhajanja dnevnika Edinost med letoma 1907 in 1911,

ter tako dopolniti seznam, dostopen na Wikiviru.

Edinost je bilo glasilo politi€nega drustva Edinost za Primorsko, namenjeno v prvi
vrsti trzaskim Slovencem, pa tudi tistim na SirSem obmocju Primorske in lIstre, tudi
Gorigke. V obravnavanih letih izhajanja Edinosti je bil urednik Stefan Godina. Casnik
je takrat izhajal vsak dan, tudi ob nedeljah in praznikih. V magistrskem delu zajemam
Stevilke Edinosti, ki so izSle med 1907 in 1911, to je 1797 rednih Stevilk, 10 dodatnih,
skupno torej 1807.

Leto St. tevilk St. dodatnih Stevilk
1907 359 2

1908 359" 0

1909 360 3

1910 361 4

1911 3587 1
1907-1911 1797 10
SKUPAJ 1807

Tabela 1: Stevilo $tevilk Edinosti po letnikih.

Delo je najprej potekalo raziskovalno, in sicer sem na spletni strani Digitalne knjiznice
Slovenije, kjer je gradivo prosto dostopno, pregledala vse Stevilke petih letnikov
Casnika. Med pregledovanjem posamezne Stevilkke sem izpisala vse, kar je bilo
objavljeno v rubriki Podlistek, tako polliterarna kot leposlovna besedila ter leposlovna

besedila, objavliena na kakSnem drugem mestu v posamezni Stevilki. Izpis je bil

! Ena %tevilka v bazi je manjkajo¢a (§t. 196, 17. 7. 1908).
> Dve &tevilki v bazi sta manjkajodi, in sicer §t. 354, 22. 12. 1911, in $t. 355, 23. 12. 1911.
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sestavljen iz avtorja, naslova, vseh podatkov o Stevilki (datum, Stevilka, letnik),
elektronske povezave na spletno dostopno Stevilko, spola in narodnosti avtorja,
podnaslova, zanrske oznake (le e so bile oznacene v podnaslovu ali nadnaslovu),
literarne vrste in opomb, relevantnih za nadaljnjo analizo. Poudarila bi rada, da so se
v rubriki Podlistek pojavile tudi polliterarne objave, tj. potopisi, spomini, dnevniski
zapisi, pridige, filozofski spisi, gledaliSke kritike. V bibliografiji, ki je v prilogi te
magistrske naloge, so oznacene z zvezdico (*). V prvem delu sem povzela tudi nekaj

dejstev o Casniku Edinost in pojasnila zgodovinske okolis€ine obdobja.

Izpisano gradivo sem nato statisticno obdelala. Stela sem izvirno in prevedeno
leposlovje, pri slednjem iz katerih jezikov je prevedeno, zanimal me je delez objav
avtoric, analizirala sem zvrstnost in vrstnost besedil, slednjo s pomocjo podnaslovov
(in naslovov). Zanimalo me je, kolikSen je delez feljtonskih romanov, srednje dolge in
kratke proze, analizirana pa je tudi poezija in dramatika. Pozornost sem posvetila tudi
avtorjem, ki so objavljali avtorsko, anonimno, pod psevdonimom, z inicialkami ali
izpus€enim delom imena in priimka. Rezultate analize sem nato primerjala z rezultati
v obdobjih 1876-1883, 1886—1894, 1895-1900 in 1912-1920, ki so jih statisticno

obdelale $tudentke slovenistike v svojih diplomskih nalogah.®

®1876-1883 Kaja Horvat, 1886—1894 Hana Furlan, 1895-1900 Sasa Milavec, 1912—-1920 Doroteja Piber.
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1. ZGODOVINSKE OKOLISCINE 1907-1911

V Casu trializma, po razdelitvi habsburSkega cesarstva na avstrijski in madzarski del,
je bil interes slovanskih narodov ustanovitev jugoslovanske drzavne enote znotraj
cesarstva (Pirjevec 2007: 44). Ljubljana je poCasi prevzemala primat in gospodarsko
dohitevala Maribor, Trst pa je bil dolgo ¢asa najvecje slovensko mesto, Ceprav tam
Slovenci niso bili v vec€ini (Nec¢ak 2003: 13). S Sirjenjem trgovine, industrije in
bancniStva so se namre€ po letu 1891 v mesto zgrinjale mnoZzice tudi slovenskih
delavcev, s tem pa so rasli politi€ni apetiti, priobCeni tudi v Edinosti 11. avgusta 1907:
»Nasa mora$ biti Adrija,« in prepri¢anje, da brez Trsta ne bi bilo ve¢ Slovencev. Ivan
Sustersig, prvak Slovenske ljudske stranke, je prestolonasledniku Francu Ferdinandu
leta 1909 v spomenici povzel misli o ustanovitvi jugoslovanske deZele znotraj
habsburskega cesarstva, seveda z naslonitvijo na Trst (Pirjevec 2007: 44). Italijani
niso mirno prenasali tezenj Slovencev po Trstu, o njih so namre¢ menili le najslabse,
hkrati pa je pri popisu prebivalstva leta 1910 s strani avstrijskih oblasti priSlo do
velikin poneverb v Skodo Slovencev, saj so od leta 1869 ugotavljali narodno
pripadnost po »ob&evalnem« (tistem, ki se uporablja v javnosti) in ne po »maternemc
jeziku, da bi povecali Stevilo nemSko govoreCega prebivalstva, italijanski lastniki hi$
na drugi strani pa so sami izpolnjevali formularje, vrsili pritisk, vracali »napacno«
izpolnjene formularje (Pirjevec 2007: 53). Edinost je dosegla revizijo popisa, novi
rezultati so pokazali, da v Trstu Zivi 56.916 ljudi, ki pogovorno govorijo slovensko, kar
je pomenilo 31 % vsega prebivalstva (Pirjevec 2007: 54), to je dobrih 6000 vec, kot
jih je imela Ljubljana s predmestji vred. Slovenci so prevladovali med nizjimi mestnimi
sloji, med premoznejsimi so bili v manjsini (Vodopivec 2006: 145). Vprasanje, komu
pripada Trst, je bilo povezano tudi z bojem za univerzo, ki so jo od dunajske viade
zahtevali tako Italijani kot Slovenci (Pirjevec 2007: 59). Tako italijanska kot avstrijska
stran sta se leta 1905 strinjali, da bi bila univerza italijanska s predavanji tudi v
slovenséini. Sustersi¢ je bil leta 1910 pripravljen z Italijani skleniti kompromis in jim
prepustiti univerzo v zameno za slovenske osnovne in srednje Sole v Trstu in za
ustanovitev pravne fakultete v Ljubljani (Pirjevec 2007: 60). Polemika o slovenski
univerzi oz. Soli v Trstu se je nadaljevala vse do prve svetovne vojne (Pirjevec 2007:
64).



Leta 1907 je bila pri volitvah v drzavni zbor uvedena splosna in enaka volilna pravica
za moske drzavljane, kar je imelo za Slovence v glavhem ugodne ucinke, saj so v
drzavnem zboru dobili 24 poslancev, kar je ustrezalo deleZzu slovenskega
prebivalstva v zahodni polovici monarhije. SlabSe pa je bilo v dezelah, saj so bili
volilni okraji oblikovani v slovensko $kodo (na Koroskem, Goriskem, Stajerskem in v
Istri) (Vodopivec 2006: 119). Tudi politicno drustvo Edinost je dobilo en poslanski
mandat, izvoljen je bil Otokar Rybaf, politik in pravnik, v letih 1907-1910 predsednik
Politicnega drustva Edinost (Pahor 2003: 37). Pri volitvah v deZelne zbore pa sploSna
volilna pravica iz leta 1907 ni veljala, bila je dodana zgolj peta ali sploSna kurija, kar
je pomenilo, da lahko volijo vsi moSki nad 24 let. Leta 1908 je bila izvedena reforma
istrskega deZelnega zbora, saj se je ravno na volitvah v drZzavni zbor leta 1907
izkazalo, da Hrvati in Slovenci v Istri predstavljajo ne le vecinsko prebivalstvo,
temveC tudi vecino volivcev. Povecalo se je Stevilo poslancev, razmerje med
izvoljenimi poslanci pa se je prevesilo v korist hrvasko-slovenske narodne stranke.
Izkazalo se je, da tak8en novi zbor ni operativen, saj se niso mogli dogovoriti 0
enakopravnosti jezikov, novi razmejitvi ob&in po nacelu narodnosti itd., zato so leta

1910 dezelni zbor razpustili in ni bil nikoli ve¢ sklican (Darovec 2008: 204).



2. CASNIK EDINOST

Leta 1874 je bilo ustanovljeno Politicno drustvo Edinost, ki je delovalo kot osrednja
nacionalna organizacija in si je prizadevalo ohraniti jezikovne in Solske pravice in
obnoviti kulturne in gospodarske ustanove (Nec¢ak 2003: 96). Drustvo je 8. 1. 1876
zacCelo izdajati list Edinost, do Cesar so privedle kulturne, narodne in politicne
potrebe. Izdajali so ga vse do leta 1928, ko so v Italiji omejevali svobodo tiska in so
ukinili tudi vecCino slovenskih ¢asopisov (Vodopivec 2006: 246). Sprva se je pisalo
predvsem o dogajanju med Slovenci in Slovani v Trstu in okolici, kasneje pa je
porocal tudi o dogajanju na SirSem Primorskem in v Istri (Pahor 2004: 25). Drustvo in
njeno glasilo je povezalo Slovence, pa tudi Hrvate in druge Slovane v Trstu na

najrazli¢nejSih podrocjih in je pustilo neizmeren pecat.

Glasilo je najprej izhajalo kot Stirinajstdnevnik, od leta 1880 kot tednik, od druge
polovice leta 1882 je izhajalo dvakrat, od 1894 pa trikrat tedensko in to v jutranji in
veCerni izdaji. Leta 1893 je kot veCerna izdaja Edinosti izhajal Novic¢ar. Od aprila
1898 je izhajalo dvakrat dnevno, leta 1900 je postalo tednik. 1914 in deloma 1915 je
izhajala Vecerna Edinost (Edinost. Wikipedija). Sprva so Edinost tiskali v tiskarni
Avstrijskega Lloyda (1876—1880), od 1880-1884 v tiskarni Franca Hvale, kasneje pri
novoustanovljenem podjetju Tiskarni Dolenc (1884—1898), vse do tiska v zadruzni
tiskarni, imenovani Tiskarna Edinost (1898-1928), ki je najprej delovala v Ulici
Torrebianca, v obdobju 1904-1914 v Narodnem domu, kasneje pa v lastni stavbi v
Ulici sv. Franciska 20 (Pahor 2004: 25).

Edinost je prvi izdajal in bil njen odgovorni urednik Ivan Dolinar. Kasneje so bili
uredniki Ivan Tosti, Anton Slunder, Josip Milani¢, Fran Hvala, Avgust Bremic, Viktor
Dolenc, Fran Zitko, Julij Mikota, Lovro Zvab, Maks Coti¢, Fran Godnik, Stefan
Godina, Anton Gerbenc, Filip Peric. Leta 1879 je Edinost prvi¢ dobila tudi podnaslov,
in sicer Glasilo slovenskega politicnega drustva za Primorsko. Leta 1898 se je
preimenoval v Glasilo politichnega drustva Edinost za Primorsko, z zaCetkom prve
svetovne vojne pa je Casnik Edinost ostal brez podnaslova (Edinost. Wikipedija).
Skoraj 90 let po nasilni ustavitvi ustvarjanja in tiskanja je 11. marca 2017 Edinost

ponovno izSla. Po zasnovi, namenu, ciljni publiki, vsebini in periodiki izdaje povsem



drugacna, a z moc¢nim simbolnim sporocCilom. Namenjena bo ne le Slovencem,
marve€ vsem narodnostim skupnostim, ki zivijo v Trstu. 1zSlo bo Sest Stevilk, vsaka
pa bo namenjena eni skupnosti. Vanjo bo vsaki¢ v maternem jeziku pisal knjizevnik,
ki pripada eni izmed teh skupnosti. Avtor projekta je Alessio Mazzaro, ki v ponovnem
izidu Edinosti vidi mo¢an umetniski naboj, saj ponovno oZivi$ nekaj, kar je bilo zatrto

z nasiljem (Ozivljena Edinost. Primorski dnevnik).

2.1. Struktura casnika

Casnik Edinost je v obravnavanem obdobju v vedini sestavljen iz 4 strani, ob
nedeljah pa ima v povprecju od 10 do 12 strani. Njihovo Stevilo je odvisno tudi od
polititnega ali kulturnega dogajanja, praznikov, volitev, Sokantnih dogodkov,

odmevnih sojenj. Tako se lahko pojavijo tudi dodatne izdaje, predstavljene v tabeli 2.

Leto Stevilka Edinosti Dodatna izdaja Edinosti

1907 | St. 133 (15.5.1907) | St. 133a (15. 5. 1907): Drzavnozborske volitve.
St. 141 (24. 5. 1907) | St. 141a (24. 5. 1907): Po ozjih volitvah.

1908 |/ /

1909 | St. 90 (31.3.1909) | St. 91 (31. 3. 1909): Julij Fodransperg morilec

Sansonetke Lucienne Fabry pred porotnim
sodis¢em.

St. 94 (2. 4. 1909) St. 95 (2. 4. 1909): Julij Fodransperg morilec
Sansonetke Lucienne Fabry pred porotnim
sodis¢em.

St. 96 (3. 4. 1909) St. 97 (3. 4. 1909): Julij Fodransperg morilec
Sansonetke Lucienne Fabry pred porotnim

sodiséem.

1910 | St. 330 (29. 11.1910) | St. 331 (29. 11. 1910): Razbijalci in vandali iz dne
4. septembra pred sodis¢em.
St. 360 (29. 12. 1910) | St. 360a (29. 12. 1910): Razbijalci in vandali iz dne
4. septembra pred sodis¢em.
St. 361 (30. 12. 1910) | St. 362 (30. 12. 1910): Razbijalci in vandali iz dne

6




4. septembra pred sodis¢em.
St. 363 (31. 12. 1910) | St. 364 (31. 12. 1910): Razbijalci in vandali iz dne

4. septembra pred sodiS€em.

1911 | St. 163 (14.6.1911) | St. 164 (14. 6. 1911): Drzavnozborske volitve.

Tabela 2: Dodatne Stevilke Edinosti 1907-1911.

Casnik je sestavljen iz veé rubrik, najpogostejse so Brzojavne vesti, ko so prinasale
najaktualnejSe novice predvsem iz tujine, Dnevne vesti z domacimi novicami, ter
Podlistek, namenjen objavljanju leposlovja. Vse rubrike so podnaslovljene, Podlistek
je med drugimi od ostalega besedila lo¢en s krepko tiskano &rto. TrZzaSka mala
kronika, Dogodki na Ogrskem, Dogodki na Ruskem, Vesti iz GoriSke, Vesti iz Istre,
Razne vesti, Drobne politicne vesti, Oglasi, Gospodarstvo, Nase gledalisce,
Drustvene vesti, Knjizevnosti in umetnost so ostale rubrike, ki jih pogosto zasledimo v
Edinosti.

Leposlovno besedilo je napisano v 2—4 navpiCnih stolpcih. Posamezna Stevilka
vsebuje eno, redko dve besedili. Rubrika je umeS€ena na prvo stran glasila, Ce se
nadaljuje na druge strani ali pa je na drugih straneh novo besedilo, je pogosto teZzko
opazna, saj ni nujno ponovno podnaslovljena ali kako drugade zamejena. Ce se
besedilo nadaljuje v nasledn;ji Stevilki, je spodaj pripis Se nadaljuje, Dalje, Zavrsetek

pride, ko se besedilo zakljuci, je spodaj pripis Konec ali Zavrsetek.

Med vsemi 1807 pregledanimi $tevilkami jih je bilo 194 brez podlistka (11 %). Stevilo
takdnih Stevilk po letnikih je med 28 in 50 od skupno okoli 360 Stevilk na letnik

(natancen prikaz je na grafu 1).
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3. IZVIRNO LEPOSLOVJE V EDINOSTI 1907-1911

Po pregledu in izpisu vseh leposlovnih del je bilo potrebno izlusciti izvirna. Pri tem
sem si pomagala z raziskovanjem po internetu, spletnem Slovenskem biografskem
leksikonu ter s Kocijanovo bibliografijo Slovenska kratka pripovedna proza 1892—
1918. Na seznamu so torej vsa dela, ki so s strani Kocijana potrjena kot izvirna,
Ceprav morda psevdonimi in inicialke niso razreSeni, ter vsa dela, ki sem jim z
raziskovanjem lahko z gotovostjo potrdila slovensko avtorstvo in so torej psevdonimi
in inicialke razreSeni. Anonimni sestavki niso upostevani, ker bi s tem lahko tvegali
vhos del, ki niso izvirna, seveda pa so lahko med temi sestavki tudi dela, ki imajo
slovenskega avtorja ali avtorico. Psevdonimi so oznaceni v oklepajih z oznako ps.,

razreSeno ime je prav tako zapisano v oklepaju.

3.1. Bibliografijaizvirnega leposlovja v Edinosti 1907-1911

1907 (letnik 32)

P. Ivanov (ps.): Bozi€. Letnik 32, Stevilka 5.

Ferdo Plemi¢ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): Roman v treh knjigah. Letnik 32,
Stevilka 29.

Ferdo Plemi¢ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): Nekrologist Gabrijel. Letnik 32, Stevilka
31.

Ferdo Plemi¢ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): Rde¢ nos. Studija. Letnik 32, Stevilka
33.

Janko Bratina: Moralist. Letnik 32, Stevilka 39.
Janko Bratina: Obcinski vodnjak. Letnik 32, Stevilka 40.
Drago Komac: Mati. Letnik 32, Stevilka 59.

Ferdo Plemi¢ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): Moj stari povrsnik. Letnik 32, Stevilka
62.
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Ferdo Plemi¢ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): Pravljica o kraljevi heri in mornarju.
Letnik 32, Stevilka 76.

Ferdo Plemi¢ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): Enakopravnost. Letnik 32, Stevilka 83.
Ferdo Plemi¢ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): Ponocni duhovi. Letnik 32, Stevilka 90.
Franjo KraSovec: Pomladanska pravljica. Letnik 32, Stevilka 137.

F. P. (= Ferdo Plemi¢ = Ferdo Kleinmayr plemeniti): Zadnji glas za Rybara. Letnik 32,
Stevilka 143.

Ferdo Plemi¢ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): Oj ti pripovedovalci! Letnik 32, Stevilka

Zorin (= Marko Zorin, ps. = Franc Levec): ZaCetek drame. Letnik 32, Stevilka 235.
228.

Ferdo Plemi¢ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): Oni drugi. Letnik 32, Stevilka 269.
N.: Roza in angelj. Letnik 32, Stevilka 271-273.
Franjo KraSovec: Jesenski vzdihi. Letnik 32, Stevilka 283.

Ferdo Plemi¢ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): Zamujeni nedeljski vlak. Letnik 32,
Stevilka 297.

Ferdo Plemi¢ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): 1z gorske vasice. Letnik 32, Stevilka
298-299.

Franjo KraSovec: Kloroform. Vsesvetska povest. Letnik 32, Stevilka 302.

Ferdo Plemi¢ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): V umetniSki razstavi. Letnik 32, Stevilka
304.

V. G.: Iz naSe soseske. Crtica. Letnik 32, tevilka 308, 310-315.
Fr. KraSovec (= Franjo KraSovec): Sen avstrijskega veterana. Letnik 32, Stevilka 309.

Ferdo Plemi¢€ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): Pravljica o prstanu zvestobe. Letnik 32,
Stevilka 309.

Fr. KraSovec (= Franjo KraSovec): Slovaska slika. Letnik 32, Stevilka 316.

Ferdo Plemi¢ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): Iz bajnih €asov. Letnik 32, Stevilka 330.
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Ferdo Plemi¢ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): Pravljica o zmaju. Letnik 32, Stevilka
248

Franjo KraSovec: Sanjar. Pravljica. Letnik 32, Stevilka 357.

1908 (letnik 33)

Mefisto (= Fran Govekar?): Pisar Kozica in njegov dopust. Tragikomi¢nha dogodba.
Letnik 33, Stevilka 170.

Ferdo Plemi¢ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): Pravljica o zakletem gradu. Letnik 33,
Stevilka 68.

Ferdo Plemi¢ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): Zilhov velikono¢ni kapun. Letnik 33,
Stevilka 110.

Savo Sever: Mlin pod vasjo. Letnik 33, Stevilka 237-239, 241-242.

Ivo Trost: Nekdanji ugled. Letnik 33, Stevilka 244—-246, 248-253, 255-256, 258-260,
262, 265-267.

Dusan Dobrsek: Zrtve. Letnik 33, $tevilka 297.

Drago Komac: Moja smola! Letnik 33, Stevilka 308.

Drago Komac: Ah, dajte mi Zenko ...! Letnik 33, Stevilka 313.
Drago Komac: Kesanje grehov. Letnik 33, Stevilka 316.

Ferdo Plemi¢ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): Pravljica o slavi in ljubezni. Letnik 33,
Stevilka 323.

Niko Nini€ (ps.?): Spomini na hétel Tigor. Letnik 33, Stevilka 355—-356.
Niko Nini€ (ps.?): Na sveti vecer. Letnik 33, Stevilka 356.

Josko Kevc: Ob areni — na sveti veCer. Letnik 33, Stevilka 356.

Utva (= Ljudmila Prunk): Na badnjak. Letnik 33, Stevilka 356.

Ivo Trost: Ironija. Letnik 33, Stevilka 357-360.
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1909 (letnik 34)

Ivan Trost: Ironija. Letnik 34, Stevilka 1.

I. T (= Ivo Trost).: Slovo. Slika iz mojega Zivljenja. Letnik 34, Stevilka 24.
Drago Komac: Suha susa! Letnik 34, Stevilka 35.

Danilo (ps.): "Sveti Ciril in Metod pomagaijta!". Crtica. Letnik 34, Stevilka 45.
Valo Bratina: Bela cesta. Letnik 34, Stevilka 52.

Valo Bratina: Finale. Letnik 34, Stevilka 56.

Niko Nini€¢ (ps.?): Z bombami za svobodo. Povest iz makedonskega zivljenja. Letnik
34, Stevilka 57-65, 67-72, 74-86, 88-91, 94, 96, 98, 99-105.

Rado Nevin (ps.?): Vzori. Crtica. Letnik 34, Stevilka 73.

lvan T. (= Ivo Trost): Stari Mozar. Crtica. Letnik 34, Stevilka 98.
Niko Nini€ (ps.?): Vstajenje! Letnik 34, Stevilka 105.

Niko Nini€ (ps.?): Kapitanova povest. Letnik 34, Stevilka 128-129.
Slavkov (ps.): Anzoletto. Letnik 34, Stevilka 139-140.

A. L.: Maceha. Kraska povest iz danasnjih ¢asov. Letnik 34, Stevilka 144-149, 151—
160, 162, 165-169, 173, 175-177.

Rado Nevin (ps.?): V €rni noci. Slika. Letnik 34, Stevilka 182-184.

T. (= Henrik Tuma?): Fran Blazi. Letnik 34, Stevilka 185.

Slavkov (ps.): Scherlok Holmes. Humoreska. Letnik 34, Stevilka 187.
Slavkov (ps.): Na$ gospod tajnik. Slika. Letnik 34, Stevilka 188.
Slavkov (ps.): Avtobiografija. Crtica. Letnik 34, $tevilka 189-192.

A. L—h.: Uboztvo. Kraska slika. Letnik 34, Stevilka 196.

A. L-h.: Ljubosumnost. Va$ka slika. Letnik 34, Stevilka 197.
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A. L-h.: Neprijetno spoznanje. Letnik 34, Stevilka 198.
A. L-h.: Vimenu razmer ... Letnik 34, Stevilka 199.
Slavkov (ps.): Moj roman ...! Crtica. Letnik 34, $tevilka 206—208.

Ferdo Plemi¢ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): Lipi. Slavnostna kantata pevskega
drustva "Lipa" v Bazovici ob desetletnici njega ustanovitve. Letnik 34, Stevilka 214.

Damjan (= Matija Lipuzi€): PresenecCenje. Letnik 34, Stevilka 214.
Slavkov (ps.): Jaz ...! Crtica. Letnik 34, $tevilka 217—-218.
B...d: ZgreSeno Zivljenje. Slika iz velikomestnega Zivljenja. Letnik 34, Stevilka 228.

H. H. — Novakov (ps.): Student Nace in njegova Anka. Zalostna zgodba iz $entroske
fare. Letnik 34, Stevilka 232—-237, 239-240.

Ferdo Plemi¢ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): Pozno mascCevanje. Letnik 34, Stevilka
241.

Slavkov (ps.): Ona zna ...! Crta iz Zivljenja. Letnik 34, Stevilka 242—243, 245-246.
Tilen Levec: Prvi korak na Parnas. Letnik 34, Stevilka 260—-261.

Ferdo Plemi¢ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): Gospod Pecek v zdraviliS€u. Letnik 34,
Stevilka 264.

Sonja Sim¢i¢: Vsakdanje epizode. Letnik 34, Stevilka 268.
Slavkov (ps.): Sanjarija. Letnik 34, Stevilka 278.

Valo Bratina: Méra. Letnik 34, Stevilka 279-280.

Valo Bratina: Listi iz dnevnika. Letnik 34, Stevilka 285.

I. T. (= Ivo Trost): Cigan Frane. Letnik 34, Stevilka 291.
Slavkov (ps.): Bilo je nekdaj ... Letnik 34, Stevilka 298-299.
Sonja Simcic¢: 1z pisem. Letnik 34, Stevilka 318.

Ivo Trost: Ob pomladnih zarkih. Letnik 34, Stevilka 339.
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lvo Trost: Sam. Crtica. Letnik 34, Stevilka 346.
Utva (= Ljudmila Prunk): Pax Tergestinis! (Bozicna vizija). Letnik 34, Stevilka 359.

Valo Bratina: BoziCna meditacija. BoziC. Deklica v beli obleki. Kethe. Letnik 34,
Stevilka 359.

1910 (letnik 35)

Ivo Troét: Crna kaca. Letnik 35, $tevilka 33—34.

Slavkov (ps.): Stev. 78. Letnik 35, $tevilka 35-40.

Janez Zutka (ps.?): Prijateljeva povest. Letnik 35, Stevilka 45.
J. Runar (ps.?): Brez cilja. Letnik 35, Stevilka 90-91.

F. Pl. (= Ferdo Plemi& = Ferdo Kleinmayr plemeniti): Ziv ali mrtev? Letnik 35, $tevilka
113.

Ivo Sambom (= Ivo Samec): Padre, aiutateci! Sliica iz naSega politicnega Zivljenja.
Letnik 35, Stevilka 127.

Niko (= Niko Nini¢, ps.?): Bajka o jezu in lisici. Letnik 35, Stevilka 163.
Slavkov (ps.): Dominikani ...! Slika iz zivljenja. Letnik 35, Stevilka 168.

Ivo Sambom (= Ivo Samec): Sen ... Ob petindvajsetletnici "nase Druzbe". Letnik 35,
Stevilka 175.

F. Pl. (= Ferdo Plemi¢ = Ferdo Kleinmayr plemeniti): V Pekingu. Letnik 35, Stevilka
203.

Ivo Sambom (= Ivo Samec): Pismo. Letnik 35, Stevilka 210.

Ivo Sambom (= Ivo Samec): Sonata. Noveleta. Letnik 35, Stevilka 231-233, 235-238,
240.

Ivo Trost: Kleopatra. Zgodovinska slika. Letnik 35, Stevilka 243, 245-246, 248-252.

14



Ivo Sambom (= Ivo Samec): Povest o krizu. Reminiscenca. Letnik 35, Stevilka 260—
261, 263—-264, 266.

Dragotin Blazi¢: V mestu. Letnik 35, 337-339.
Mica Kepa (ps.?): Burovzek. Povest. Letnik 35, Stevilka 344—-347.
Josko Kevc: Slepe Micike — bozi¢na povest. Letnik 35, Stevilka 357, 359.

Ivo Trost: BozZicni ve€er. Dogodba. Letnik 35, Stevilka 361, 363, letnik 36, Stevilka 1.

1911 (letnik 36)

Mikula Leti¢ (= Fortunant Mikuleti€): II' ¢e dodi, il' ne doci ... Tragedija iz trzaSkega
prometnega Zivljenja. Letnik 36, Stevilka 8.

M. Z.: Zvezdica. Sligica iz velikomestnega modernega Zivljenja. Letnik 36, Stevilka
22-23, 25.

M. Z.: Skrbi gospe Bobkove. Letnik 36, $tevilka 33-37.
Mikula Leti¢ (= Fortunant Mikuleti¢): Ironija. Letnik 36, Stevilka 36.
Mikula Leti¢ (= Fortunant Mikuletic€): Prvi april. Letnik 36, Stevilka 92.

C. (= Cvetko) Slavin (= Josip Vandot): Prva ljubezen. OtroSka zgodba. Letnik 36,
Stevilka 106.

Stojan Kazimirov (= Stano Kosovel): Slovo od domovine ... Letnik 36, Stevilka 106.
Melita (ps.): Gozdna vila. Letnik 36, Stevilka 125-126.

Stojan Kazimirov (= Stano Kosovel): Ucitelj iz globeli. Letnik 36, Stevilka 127-130.
Mikula Leti¢ (= Fortunant Mikuleti€): Pet sekund. Letnik 36, Stevilka 132.

Mikula Leti¢ (= Fortunant Mikuleti€): Legenda. Letnik 36, Stevilka 146.

Stojan Kazimirov (= Stano Kosovel): Vrnitev. Letnik 36, Stevilka 159.

Milo$ (= Milo§ Kamus¢€ic€): Par drobtin. Letnik 36, Stevilka 159.

Mikula Leti¢ (= Fortunant Mikuleti¢): Volilni utisi. Letnik 36, Stevilka 168.
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Mikula Leti¢ (= Fortunant Mikuleti€): Martin Krpan v Trstu. Letnik 36, Stevilka 203.
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4. ANALIZA LEPOSLOVJA V EDINOSTI 1907-1911

V analizo leposlovja je vklju¢eno tako izvirno kot prevedeno leposlovje, so pa pri
doloCenih analizah izvzeta liricha in dramska besedila, ponekod pa anonimna
besedila in besedila neidentificiranih avtorjev,* kar je pri vsaki statistiéni obravnavi
posebej navedeno. Najprej sem se lotila analize razmerja med izvirnim in prevedenim
leposlovjem, natanéno sem prestela avtorje in Stevilo del po letnikih ter belezila tudi
njihovo zvrstnost. Prevedeno leposlovie sem analizirala tudi po jeziku izvirnika.
Skoraj hkrati s tem delom je potekala tudi analiza avtorjev, saj vsa dela niso avtorska,
zato jih je bilo potrebno raziskati in morebiti odkriti njihovega avtorja ter razvozlati
psevdonime in skrajSana imena in priimke. V posebnem poglavju sem opisala zensko
leposlovje. Vsa besedila sem prestela in jih razvrstila tudi po njihovem Stevilu
nadaljevanj ter jih glede na podnaslove (in naslove) vrstno umestila, tu pa sem hkrati
tudi predstavila feljtonske romane, ki so iz8li v obravnavanem obdobju izhajanja
Edinosti. PreStela sem tudi vse polliterarne objave ter izraCunala njihov delez napram
literarnim v letih 1907-1911.

4.1. lzvirno in prevedeno leposlovje

V tabeli 3 so navedeni podatki o Stevilu izvirnih in prevedenih avtorjev in avtoric ter
Stevilu izvirnih in prevedenih leposlovnih del. Nekatera dela so bila objavljena v
nadaljevanjih, zato se Stevilke nanasajo na celotno delo in ne na Stevilo objav, saj bi
se v nasprotnem primeru delez izvirnih objav izdatno znizal. Iz analize so izklju¢ena
anonimna dela ter dela, kjer je avtor ostal nedefiniran, torej da niti na podlagi ostalih
pripisov, ki so spremljali delo (npr. ime prevajalca, od kod delo prihaja, v katerem
jeziku je avtor pisal; primer: 1z ruskega, Ruski spisal), nisem mogla dolociti, ali je delo
izvirno ali prevedeno. Po Stevilu del izstopa leto 1909, ko je bilo skupno objavljenih
64 leposlovnih del, od tega 43 izvirnih. Prav tako to leto izstopa po Stevilu izvirnih
avtorjev, saj jih je objavljalo 16. Najmanj leposlovnih del je bilo objavljenih leta 1911,

skupno le 26, od tega 15 izvirnih. NajveC prevedenih leposlovnih del je bilo

4 . v . . v v .. . . . v .
Beseda je v moskem spolu in zajema tako moske kot Zenske avtorje in avtorice skozi celotno poglavje, e ni
navedeno drugace.
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objavljenih leta 1908, in sicer 27. Skupnega $tevila vseh avtorjev in avtoric v tabeli

nisem izraCunala, ker se avtorji tudi ponavljajo in Stevilka ne bi bila pravilna.

Leto St. St. St. St.
S S _ ) Skupno &t. | Neznana
izvirnih izvirnih | prevedenih | prevedenih 5
_ _ lep. del lep. dela
avtorjev lep. del avtorjev lep. del
1907 11 31 18 24 55 15
1908 9 16 18 27 43 19
1909 16 43 14 21 64 8
1910 11 19 14 15 34 11
1911 7 16 8 9 25 7
SKUPAJ 125 96 221 60

Tabela 3: Izvirno in prevedeno leposlovje po letnikih.

Skupaj je bilo objavljenih 221 leposlovnih del, od tega 125 izvirnih del in 96
prevedenih, kar pomeni, da je 57 % del izvirnih, 43 % pa prevedenih. Vseh
leposlovnih  besedil (vkljuCujo¢ tudi neznana leposlovna dela) v vseh pretih

proucevanih letnikih je skupaj 281.

® |zvirno leposlovje v
Edinosti 1907-1911

Prevedeno leposlovje
v Edinosti 1907-1911

Graf 3: Delez izvirnega in prevedenega leposlovja.

Gre za anonimna besedila in besedila neidentificiranih avtorjev.
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Na kratko naj potrdim tudi dejstvo, da poezija in dramatika v podlistkih nista stalnici in
da se pojavljata zgolj priloznostno. V celotnem obdobju so izSla zgolj 4 liricna dela in
1 dramsko. Na grafu 4 so prikazana vsa besedila po letnikih in glede na zvrstnost,

vklju€ujo€ anonimna besedila in besedila neidentificiranih avtorjev.

® Dramatika
m Poezija
Proza

Graf 4: Stevilo vseh leposlovnih besedil po letnikih in glede na zvrstnost.

NajveC leposlovnih del je bilo prevedenih iz rus€ine (28 %), predvsem Tolstoja in
Cehova, sledijo dela iz gesgine (25 %), najve¢ Jana Nepomuka Nerude, Jaroslava
Vrhlickega (Emil Jakob Frida) ter Svatopluka Ceha, ter francoséine (15 %), predvsem
dela Maupassanta. Velik je tudi delez hrvaskih prevodov (10 %), saj sta poleg krajSih

del objavljena tudi dva feljtonska romana.
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poljsko
3%

Graf 5: Delez prevedenega leposlovja iz posameznih jezikov.

4.2. Avtorji leposlovja

Raziskovanje o avtorjih leposlovja je pogosto tezko, saj so le-ti na razlicne nacine

podpisovali svoje delo ali pa ga sploh niso. TakSna dela so anonimna, spet druga so

objavljena pod psevdonimom, s skrajSanim delom imena ali priimka ali samo z

zacCetnicami. Nekaj sem jih s pomocjo Kocijanove bibliografije, svetovnega spleta in

Slovenske biografije na spletu uspesno razkrila, ostali so neopredeljeni, saj je njihova

spolna ali narodnostna identiteta neznana ali pa je ne morem z gotovostjo potrditi.

Najvec del je objavljeno pod psevdonimom (27 %), sledijo dela, objavljena s polnim

imenom in priimkom (22 %), nato neidentificirani avtorji (18 %), s skrajSanim imenom

ali primkom je objavljenih 16 % del, anonimnih besedil je 12 %, najmanj del je

oznacenih z zaCetnicami imena in priimka avtorja (5 %).
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® Polno ime in priimek
® Anonimno besedilo
" Inicialke

m Psevdonim

m SkrajSano ime in/ali
priimek

E neznano

Graf 6: Razmerje med razli€nimi podpisi avtorjev besedil.

4.2.1. Anonimni avtorji

Tabela 4 prikazuje leposlovna dela, ki so bila objavljena anonimno. Skupno jih je 31.

Anonimno leposlovje

Prizor iz bitke pri Cusimi. Povest odividca. Letnik 32, Stevilka 27.

Na japonskem parniku. Popotni vtiski ruskega Casnika. Letnik 32, Stevilka 32.

Na sibirski cesti. Resni¢nha dogodba. Letnik 32, Stevilka 69.

Nas dan. Letnik 32, Stevilka 131.

Brez groba. 1z ruskega. Letnik 32, Stevilka 143.

Bratje pravi¢nosti. ResniCen dozivljaj Nemca iz ¢asa baltiSke revolucije. Letnik 32,
Stevilka 213.

KokoS. Letnik 32, Stevilka 255.

Kako je Sahar Konopljan izpodrinil Ivana lvanovi¢a. Sli€ica iz ruske vasi. Letnik 32,
Stevilka 316.

Drobiz. Letnik 33, stevilka 19, 33, 61, 198, 279.

Crtice iz ruskega Zivljenja. Letnik 33, Stevilka 26.
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Vagabund. 1z francoskega. Letnik 33, Stevilka 110.

Renée. Letnik 33, Stevilka 117-118.

Vaski ucitelj. Ruska sliCica. Letnik 33, Stevilka 122.

Izgubljeni cekin. Iz ruskega. Letnik 33, Stevilka 143.

Pri sultanu. Letnik 33, Stevilka 225.

Skrivnostna poroka. Resni¢na dogodba. Letnik 33, Stevilka 233.

ReSena uganka. Letnik 33, Stevilka 243.

Zampa. Letnik 33, Stevilka 247.

Umor sultana Abdula Aziza. Letnik 33, Stevilka 272.

Minulo je in ne povrne se ... Iz mojih spominov. Letnik 33, Stevilka 307.

Don Juan. Velikomestna Crtica. Letnik 34, Stevilka 111.

Ne budi mrtvih! Provansalska povest. Letnik 34, Stevilka 215-216.

Odlomki kopali§€nega romana. Iz Eesc€ine prelozil Milko Sila. Letnik 34, Stevilka 277.

Virtuoz. Letnik 34, Stevilka 300.

PiCica na i. Novela. |z italijanscine poslovenil Rip. Letnik 35, Stevilka 41-44.

GledaliSka bolezen. Letnik 35, Stevilka 51.

Skrb in nje otrok. Letnik 35, Stevilka 196.

Logarjev Student in njegova Finica. Letnik 35, Stevilka 253—-256, 259.

Hrepenenje. Ljubavna zgodba. Letnik 35, Stevilka 288-289, 291-298, 300-302,
304-307, 309-310, 312-316, 319, 323, 325-330, 334.

Dez, dez, dez in blato. Letnik 35, Stevilka 357.

Mrtvaski ples. Sliica iz Mandzurije. Letnik 36, Stevilka 57.

Tabela 4: Anonimno leposlovje.

4.2.2. Avtorji leposlovja, objavljeni z zacetnicami

V tabeli 5 so prikazani avtorji in avtorice leposlovja, ki so objavljeni z zaCetnicami. Pri
prepoznavanju sem si pomagala s Kocijanovo bibliografijo Slovenska kratka
pripovedna proza 1892-1918, Slovenskim biografskim leksikonom ter brskanjem po

internetu. Izmed 15 avtorjev (18 del) so 4 razvozlani, ostali ostajajo neznani.
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Z zadetnicami

Ime in priimek

P. C.: Volitev. Memoari iz leta ?. Letnik 32, Stevilka
130.

/

F. P.: Zadnji glas za Rybara. Sli¢ica iz volilnega boja.
Letnik 32, Stevilka 143.

Ferdo Plemi€ (ps.) = Ferdo

Kleinmayr plemeniti

. T.: Kruh. Studija. Letnik 32, tevilka 232.

Ivan Sergejevi¢ Turgenjev

N.: Roza in angelj. Letnik 32, Stevilka 271-273.

/

V. G.: Iz nase soseske. Crtica. Letnik 32, $tevilka 308, |/
310-315.

P. R.: Bomba. Letnik 32, Stevilka 358-359. /

P. K. B.: VeCer med moskovskimi trgovci. Letnik 33, /
Stevilka 31.

J. J.: Prvega maja na Krasu. Letnik 33, Stevilka 143. /

N. K.: Carovnica. Crtica iz Zivljenja sibirskega kazaka. | /

Letnik 33, Stevilka 164.

M.: Odhajalec. Letnik 33, Stevilka 254. /

I. T.: Slovo. Slika iz mojega zivljenja. Letnik 34, Ivo Trost

Stevilka 24.
l. T.: Cigan Frane. Letnik 34, Stevilka 291.

T.: Fran Blazi. Letnik 34, Stevilka 185.

Henrik Tuma?

P. R.: Otrok bede. Poslovenil Milko Sila. Letnik 35, /

Stevilka 94.

V. B.: Maj. Letnik 35, Stevilka 148. Valo Bratina
V. B.: Ti. Letnik 36, Stevilka 159.

M. Z.: Zvezdica. Sligica iz velikomestnega modernega |/

Zivljenja. Letnik 36, Stevilka 22—-23, 25.
M. Z. : Skrbi gospe Bobkove. Letnik 36, Stevilka 33—
37.

Tabela 5: Avtorji leposlovja, objavljeni z za€etnicami.
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4.2.3. Avtorji leposlovja, objavljeni s skrajSanim imenom in priimkom

25 avtorjev leposlovja se je podpisalo s skrajSanim imenom in priimkom. Avtorji so
vecCinoma izpuscali enega od priimkov ali del imena, se podpisali samo z imenom ali

pa so izbrali kombinacijo zaCetnice imena in celotnega priimka. Med avtorji so tudi

Stirje slovenski, oznaceni so s krepkim tiskom.

SkrajSano ime ali priimek

Ime in priimek v celoti

Prosto po Maupasantu

Guy de Maupassant

J. F. Cooper

James Fenimore Cooper

Nemirovi¢-Dancenko

Vladimir Ivanovi¢ Nemirovi¢-Dancenko

Anton Cehov

Anton Pavlovi¢ Cehov

Fred Lewis

Fred Lewis Pattee

Grof Lev Tolstoj/Grof Lev N. Tolstoj

Lev Nikolajevi€ Tolstoj

A. Senoa

Avgust Senoa

Vladimir Korolenko

Vladimir Galaktionovi¢ Korolenko

Nikolaj Fedorov

Nikolaj Fedorovi¢ Fedorov

Fr. KraSovec

Franjo Krasovec

Bjoernstjerne Bjoernson

Bjegrnstjerne Martinius Bjgrnson

V. M. GarsSin

Vsevolod Mihajlovi¢ Garsin

F. M. Dostojevski

Fjodor Mihajlovi¢ Dostojevski

llja Rjepin llja Jefimovi€¢ Repin

A. S. Puskin Aleksander Sergejevi¢ Puskin
lvan T. Ivo Trost

Jan Neruda Jan Nepomuk Neruda

Thore Blanche

Karl Axel Theodor Blanche

J. S. Machar Josef Svatopluk Machar

Ks. Sander-Gjalski Ksaver Sandor Gjalski

F. Pl Ferdo Plemi¢ (ps.) = Ferdo Kleinmayr
plemeniti

Sv. Cech Svatopluk Cech

J. E. Tomi¢ Josip Eugen Tomi¢
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Milos Milos Kamuscic

Maksim Maksim Gorki

Tabela 6: Avtorji leposlovja, objavljeni s skrajSanim imenom ali priimkom.

4.2.4. Avtorji leposlovja, objavljeni pod psevdonimom

S psevdonimom se je podpisalo 21 avtorjev leposlovja, ki sem jih poskuSala razresiti
s Slovenskim biografskim leksikonom, Slovensko kratko pripovedno prozo 1892—
1918 in brskanjem po spletu. Za nekatere Kocijan ni mogel z gotovostjo potrditi, da
gre res za psevdonim, zato je poleg zapisan vprasaj (?), spet pri drugih je ostal
psevdonim nerazreSen, kar je prav tako ponazorjeno v drugem stolpcu z vpra$ajem

(?). S krepkim tiskom je zapisano slovensko avtorstvo (16), med katerimi je tudi 1

Zenska.

Avtorji in avtorice pod psevdonimom Ime in priimek

Ferdo Plemi¢ Ferdo Kleinmayr plemeniti
Zorin (ps. Mirko Zorin) Franc Levec

Jaroslav Vrhlicky Emil Jakob Frida

Mefisto Fran Govekar?

Ksaver Sandor Gjalski Ljubomil Tito Josip Franjo Babi¢
Niko Nini€?/Niko ?

Utva Ljudmila Prunk

Slavkov ?

Govino Boy ?

Rado Nevin ?

Danilo ?

Damjan Matija Lipuzic

Hajota Helena Janina Pajzderska
Janez Zutka? ?

J. Runar? ?
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lvo Sambom lvo Samec

Mica Kepa? ?

Mikula Leti€ Fortunant Mikuletié
C. (= Cvetko) Slavin Josip Vandot
Stojan Kazimirov Stano Kosovel
Melita ?

Tabela 7: Avtorji, objavljeni pod psevdonimom.

4.2.5. Neopredeljeni avtorji leposlovja

V tabeli 8 so zapisani vsi avtorji in avtorice leposlovja, ki jih kljub raziskovanju nisem
uspela prepoznati. To pomeni, da o njih ni nikjer nobenega podatka, domnevno
slovenski avtorji (ki jih tudi Kocijan uvr§¢a v svojo bibliografijo) tudi niso zapisani v

Slovenskem biografskem leksikonu. Za nekatere sem uspela ugotoviti narodnost in

spol s pomocjo pripisov ob besedilu (npr. ruski spisal). Prav zato, ker njihova
identiteta ni potrjena, so zapisani v tabeli neopredeljenih avtorjev in avtoric

leposlovja. Skupaj jih je 45.

Neopredeljeni avtorji in avtorice leposlovja

P. lvanov

Pino Can

Mir. Gor.

Luka Pogorelc

Gregor Prohorov

F. Markov

A. Benderov

Venerin

Sergej Kopitkin

V. Svabski

Tan.
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Aleksej Smirnov

P. I. Sabadini

Krassnig

D. G. Flegin

Pavlovna Gordon

Savo Sever

Fr. Ks. J.

Olga Prelog

A. K. Lebedev

DusSan Dobrsek

Anton Blekek

Urbanjakov

v

—C—

A. L-h./A. L.

B...d

V. C. Nabrezinski

Alfonso di Palma

H. H. — Novakov

Tilen Levec

Karl José

Maks Bern

Cirilmetodar

Crna vrana

Oskar Fin

|.—em

Dragotin Blazi¢

Josko Kevc/J. Keve

M. Bolucki

Mirjam

Stanislav Sobjeski

Maj — Kesin

—kova

Anton Stekar
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F. Ernin

Tabela 8: Neopredeljeni avtorji in avtorice.

4.2.6. Zensko leposlovje

V celothem obdobju se pojavi skupaj 8 razli¢nih avtoric, od tega 2 slovenski, in sicer:
e Utva (Ljudmila Prunk) ter

e Sonja Simcic.

Tuje avtorice so:
e Pavlovna Gordon (ruska avtorica),
e Olga Prelog (neznano),
e Hajota (ps.) — Helena Janina Pajzderska (poljska avtorica),
e Karolina Svétla (CeSka avtorica),
e Ljudmila Podjavorinska (slovaska avtorica),

e Masa Vasiljevna (ruska avtorica).

Najvec avtoric je objavilo leta 1909, najmanj oz. ni€ pa leta 1907, 1910 in 1911. Vse
avtorice so zastopane z enim delom, le Utva in Sonja Sim¢i¢ s po dvema deloma.

Skupno je objavljenih 9 razli¢nih del.

Leto Stevilo avtoric Stevilo leposlovnih del avtoric

1907 0

1908

1909

1910

1911

| O O] U] w| O
O O O O W

SKUPAJ

Tabela 9: Zensko leposlovje.
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Vsa dela so prozna, v Sestih primerih gre za zelo kratke pripovedi z zgolj enim
nadaljevanjem, razen Karolina Svétla je izdala svoje delo v 35 nadaljevanjih

(najdaljSe Zzensko delo v obdobju), Ljudmila Podjavorinska v 10 in Hajota v 2.

Pricakovala sem, da bo avtoric sicer res manj, nisem pa pricakovala tako zelo
majhnega Stevila, prakticno v doloCenih letnikih Zensk sploh ni bilo. Podroben prikaz
je na grafu Stevilka 7, v katerem so obravhavani samo znani avtorji, izloCene so

anonimne objave in pisci, ki jim nisem uspela dolociti spola.

30

25

20

15

10

1907 1908 1909 1910 1911

® avtorji ®avtorice

Graf 7: Stevilo avtorjev in avtoric v posameznem letniku Edinosti 1907-1911.

4.2.7. lzstopajoci avtorji glede na Stevilo naslovov

Nekateri avtorji se v celotnem obdobju pojavijo le enkrat, nekateri pa so v Edinosti
prava stalnica. Izpostavila bi nekaj avtorjev, ki so Stevilénejsi. Glede na Stevilo vseh
leposlovnih del, sem se odlocila izpostaviti avtorje, ki so v petletnem obdobju izdali

vsaj 5 del, ne nujno v vsakem letniku vsaj eno.

Slovenski avtorji:

e Ferdo Plemi¢ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): 24 del, 25 Stevilk;
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e Slavkov (ps.): 11 del, 27 stevilk;

e |vo Trost: 10 del, 40 Stevilk;

e Mikula Leti¢ (= Fortunat Mikuleti¢): 7 del, 7 Stevilk;
e Niko Nini¢ (ps.?): 6 del, 16 Stevilk;

¢ Franjo KraSovec: 6 del, 6 stevilk;

e |vo Sambom (= Ivo Samec): 5 del, 16 Stevilk;

e Valo Bratina: 5 del, 6 Stevilk;

e Drago Komac: 5 del, 5 stevilk.

Tuji avtoriji:
e Guy de Maupassant: 13 del, 30 Stevilk;
e Jan Nepomuk Neruda: 6 del, 11 Stevilk;
e Lev Nikolajevi€ Tolstoj: 4 dela, 130 Stevilk;

e Josef Svatopluk Machar: 4 dela, 13 Stevilk.

4.3. Vrstna analiza besedil

Vrstna analiza besedil morda ne daje pravilne slike o vrstni pripadnosti besedil, saj
meje niso vedno povsem jasne, ker literarne vrste niso zaprt in fiksiran pojem.
NajtoCneje opredeli literarno vrsto v naslovu ali podnaslovu avtor sam ali
znanstvenik, ki besedilo prou€uje, pa Se ta dva se morda ne strinjata. Najbolj pravilno
za analizo je torej, da se vanjo vkljucijo le tista dela, ki imajo v naslovu ali podnaslovu
vrstno oznako ali pa jim jo je doloCila literarna teorija (Vinter 2015: 24). Mnogo del
zato ni vklju€enih v analizo, ker niso oznacCena ali pa jih z brskanjem po literarnih

Studijah ni mogoce najti.

V wvrstno analizo sem vkljuCila vsa besedila, torej tudi anonimna in tista
neidentificiranih avtorjev, skupno 281, od tega jih ima 95 vrstho oznako v
podnaslovu, 5 pa v naslovu, kar znaSa 35 % vseh besedil. V tabeli 10 so vsi

podnaslovi (in naslovi) popisani po letnikih.
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LETO

PODNASLOVI (IN NASLOVI)

1907

Crtica iz Zivijenja ribi¢ev (1), Crtica iz nem$ko-francoske vojne (2), Povest®
ocividca (1), Popotni vtiski ruskega éasnika (1), Studija (2), Amerikanski
roman (1), Resni¢na dogodba (1), Pravijica o kraljevi hc¢eri in mornarju
(naslov, 1), Humoreska (2), Epizoda (1), Crtica iz mestnega Zivijenja (1),
Crtica iz rusko-japonske vojne (2), Memoari iz leta ? (1), 1z ruskega (1),
Sli¢ica iz volilnega boja (1), Povest (3), Resnicen doZivljaj Nemca iz ¢asa
baltiske revolucije (1), Crtica iz ruskega Zivljenja (1), Crtica iz ruskega
dijaskega Ziviljenja (1), Slika iz vesele druzbe (1), Sibirska povest (1),
Vsesvetska povest (1), Pravljica o prstanu zvestobe (naslov, 1), Crtica (1),
Sli¢ica iz ruske vasi (1), Mladostni spomini (1), Povest iz nems$ko-francoske

vojne (1), Pravljica (1).

1908

Povest iz nemsko-francoske vojne (1), Vesela dogodba iz nems$ko-
francoske vojne (1), Crtice iz ruskega Zivljenja (naslov, 1), Slika iz Dalmacije
(1), Kavkaska povest (1), Praviljica o zakletem gradu (naslov, 1), Iz
francoskega (1), Ruska sligica (1), 1z ruskega (1), Crtica iz Zivijenja
sibirskega kazaka (1), Tragikomiéna dogodba (1), Crtica iz rusko-turske
vojne (1), Kriminalna povest (1), Resni¢na dogodba (1), Povest (1), Iz mojih

spominov (1), Pravljica o slavi in ljubezni (naslov, 1).

1909

Povest iz gorskega Zivljenja ¢eskega ljudstva (1), Slika iz mojega Zivljenja
(1), Crtica (8), Crta (1), Skorogotovo krvavo resni¢na (1), Povest iz
makedonskega Zivijenja (1), Veleizdajska komedija iz dvajsetega stoletja
(), Velikomestna crtica (1), KraSka povest iz dana$njih ¢asov (1), Slika (2),
Humoreska (1), KraSka slika (1), Vaska slika (1), Slavnostna kantata
pevskega druStva "Lipa" v Bazovici ob desetletnici njega ustanovitve (1),
Provansalska povest (1), Slika iz velikomestnega Zivljenja (1), Zalostna
zgodba iz $entroske fare (1), Crta iz Zivljenja (1), Beneska slika (1), Roman.

Iz spominov mladeniéa (1).

1910

Novela (1), Zgodba iz igralskega Zivljenja (1), Povest (2), Sli¢ica iz naSega
politi¢nega Zivijenja (1), Slika iz Zivljenja (1), Ob petindvajsetega "nase
Druzbe"” (1), Pravljica (naslov, 1), Noveleta (1), Zgodovinska slika (1),

6 . . . I .y .
Gre za sinonim epskega pisanja in ne za vrstno oznako, zato ni Steto v analizo.
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Reminiscenca (1), Povest iz igralskega Zivljenja (1), Ljubavna zgodba (1),

Resni¢na in prav ni¢ satiriéna povest’ (1), Dogodba (1).

1911

Tragedija iz trzaSkega Zivljenja (1), Sli¢ica iz velikomestnega modernega
Zivljenja (1), Povest iz 18. stoletja (1), Slicica iz Mandzurije (1), OtroSka

zgodba (1), Zgodovinska novela iz XIV. stoletja (1), Historicen roman (1).

Tabela 10: Podnaslovi (in naslovi) literarnih del.

Stevilo podnaslovijenih objav se je gibalo v razponu od 32 do 7. Najved

podnaslovljenih objav je bilo leta 1907, in sicer 32, sledijo objave leta 1909, ko jih je

bilo skupaj 28. Najmanj podnaslovljeni objav je bilo leta 1911, in sicer 7. Leta 1908

so imela 3 dela vrstno oznako v naslovu, kar je najve¢ izmed vseh letnikov. Stevilo

leposlovnih del z vrstno oznako v podnaslovu in naslovu prikazuje graf 8.
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m vrstna oznaka v podnaslovu
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Graf 8: Stevilo leposlovnih del z vrstno oznako v podnaslovu in v naslovu.

NajpogostejSa oznaka je bila crtica (21), na drugem mestu je oznaka povest (19),

nato si sledijo slika (11), pravljica (6), sliica (6), roman (3), zgodba (3), humoreska

7 . . . . A .y .
Tudi tu gre za sinonim epskega pisanja in ne za vrstno oznako, zato ni Steto v analizo.
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(3), ¢rta (2), novela (2), noveleta (1). Skupaj je med vsemi podnaslovi najti 77 vrstnih
opredelitev. Veliko oznak ima poleg tudi vsebinsko oznako, npr. (Crtica) iz nemsko-
francoske vojne, (Crtica) iz mestnega Zivijenja, (Crtica) iz Zivljenja sibirskega kazaka,
(Povest) iz makedonskega Zivljenja. Naijti pa je tudi Zanrske oznake npr. Kriminalna
povest, Zgodovinska slika, Ljubavna zgodba, Zgodovinska novela iz XIV. stoletja,
Historicen roman, Povest iz 18. stoletja ipd. Poleg tega podnaslovi razkrivajo tudi kraj
dogajanja, npr. Beneska slika, Sliéica iz Mandrzurije, Zalostna zgodba iz $entroske
fare, Sibirska povest, Kavkaska povest, Provansalska povest. Pojavijo pa se Se
vrstno neopredeljeni podnaslovov, teh je skupaj 23, npr. Studija, Popotni vtiski
ruskega Casnika, Resni¢na dogodba, Resnicen dozZivliaj Nemca iz Casa baltiSke
revolucije, Dogodba, 1z ruskega ipd., ter zanrsko, a vrstno neopredeljen podnaslovi,
npr. Tragedija iz trzaskega Zivljenja, Tragikomi¢na dogodba ipd.

Najvec je podnaslovov, ki niso vrstna opredelitev (23 %), sledi oznaka Crtica (21 %),

povest (19 %) in slika (11 %), vse ostale opredelitve imajo manjsi delez.

noveleta
1%
novela
2%
érta
2%
humores
3%

zgodba
3%

roman
3%

Graf 9: Delez posameznih oznak v podnaslovu (in naslovu).
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4.4. Feljtonski roman

Feljtonski roman (sinonimno, toda redko tudi feljtonisti¢ni, Castnikarski, podlistkarski,
Casniski) je roman, objavljen v nadaljevanjih v rubriki podlistek na dnu (obi¢ajno prve)
strani dnevnoinformativhega tiska oz. €asnikov, obasno pa se nadaljuje tudi na
drugo stran. Pri romanu gre obiajno za objavljanje enega nadaljevanja na Stevilko
Casnika, in sicer zgos€eno v nekem ¢asovnem obdobju. Navadno je bila izpus€ena
zgolj Stevilka ali dve, predvsem zaradi ustvarjanja napetosti in pri¢akovanja pred
naslednjim nadaljevanjem. Roman obsega nekako 50 nadaljevanj,® kar sem pri
svojem popisu feljtonskih romanov v obravhavanem obdobju izhajanja Edinosti tudi
upostevala. K feljtonskim romanom Stejem tudi dela, katerim je avtor v podnaslovu
dal kaks$no drugo vrstno oznako (npr. povest, novela), pa si je literarna stroka enotna,
da gre za pripovedno vrsto roman. Pravzaprav bi bilo najbolj pravilno govoriti o dolgi
pripovedni prozi. Romani so bili obic¢ajno najavljeni v kaksni od predhodnih Stevilk, po
koncu izhajanja v ¢asniku pa so obi¢ajno izSli v tiskani verziji. V tabeli Stevilka 11 sem

prikazala vse feljtonske romane, ki so v Edinosti izSli med letoma 1907 in 1911.

St. | ROMAN DATACIJA ST. DELOV
1 James Fenimore: Letnik 32, Stevilka 60-61, 63—68, 115

Vohun. Amerikanski 70-75, 77-82, 84-89, 91-95, 97—

roman. 102, 104-109, 111-116, 118-122,

[The spy: A Tale of the | 124-129, 131-136, 138-142, 144—
Neutral Ground, 1821.] | 149, 151-156, 158-163, 165-170,
172-176, 178-184, 186-191, 193—

194.

2 | Grof Lev Nikolajevi¢ Letnik 33, Stevilka 37-39, 41-45, 48— | 101
Tolstoj: Kazaki. 53, 55-60, 62—-66, 69-74, 76—77, 79—
Kavkaska povest. 81, 83-88, 90-91, 93-95, 97-102,
[Kazaku, 1863.] 104-106, 108-109, 111-115, 117-

121, 123, 125-128, 130-135, 137-
142, 144-145, 146-149, 151-156,

® Tak&no merilo je izbral Hladnik: Zacetki slovenskega feljtonskega romana.
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158-161.
Fjodor Mihajlovi¢ Letnik 34, Stevilka 311, 313-317, 71
Dostajevskij: Igralec. 320-337, 339-340, 343348, 352—
Roman: 1z spominov 354, 356358, 360-362, letnik 35,
mladenica. Stevilkka 1-4, 6-9, 11-12, 13-25, 26—
[Urpok, 1867.] 32.
*Ksaver Sander- Letnik 35, Stevilka 95-104, 106-130, |91
Gjalski: Jurkica 132-135, 137, 139-142, 144-148,
Agiceva. Povest. 150, 152-159, 161-162, 164, 166—
[Burdica Agiceva, 173, 175-177, 179-184, 186-194,
1903.] 196-200.
Josip Eugen Tomic: Letnik 36, Stevilka 38-58, 60-79, 81— | 85
Udovica. Povest iz 18. | 91, 93-125.
stoletja.
[Udovica: Pripovijest iz
XVIII. vijeka, 1891.]
Ferdinand Schulz: Letnik 36, Stevilka 131-143, 145— 59
Ceska Magdalena. 148, 150-154, 156-161, 163-164,
Zgodovinska novela iz | 167-170, 173-193, 195-198.
XIV. stoletja.
[Ceska Magdaléna,
1886.]
Prokop Chocholousek: | Letnik 36, Stevilka 199-243, 245— 138
Jug. Histori¢en roman. | 250, 252—-264, 266-269, 271-275, (skupaj 366)
[Jih: Historicko- 277-290, 292, 294-296, 298, 300—
romantické obrazy z 304, 306-308, 310-316, 318-321,
déjin jihoslovanskych, | 323-324, 326-330, 332, 334-336,
1862-1863.] 340-345, 348-351, 356357, 359—

362.°

Tabela 11: Feljtonski romani.

° Roman se nadaljuje v letniku 37, ki ga je bibliografsko popisala Doroteja Piber. Letnik 37, Stevilka 1-4, 6-10,
13-19, 21-28.
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V obravnavanem obdobju je bilo izdanih 6 feljtonskih romanov, med katerimi ni
nobenega slovenskega. 2 sta ¢eska, 2 ruska, 2 hrvaska in 1 ameriSki. Samo en avtor
je bil podpisan s psevdonimom, ta je oznaCen z zvezdico (*). Od skupaj 1807 Stevilk
Edinosti v obdobju od leta 1907 do 1911 se feljtonski romani nahajajo v 660
Stevilkah, kar predstavlja 37 % glede na vse Stevilke Edinosti. Povprecna dolzina

feljtonskih romanov je 94 nadaljevan).

m St. Stevilk Edinosti

St. Stevilk s
feljtonskim romanom

Graf 10: Delez Stevilk s feljtonskimi romani.

4.5. Analiza koli¢ine besedila

Feljtonski romani so najdaljSa besedila, objavljena v Casnikih. Izhajala pa so tudi
krajSa besedila, ki jih lahko Stejemo k srednje dolgi prozi ali h kratki prozi. Predstavila
bom, koliko pripovedi je bilo objavljenih v eni Stevilki kot zaklju€ena celota in koliko v
vecC Stevilkah, v nadaljevanjih. Dela, ki so izSla do koli€ine petih nadaljevanj, spadajo
pod kratko prozo, vsa ostala pa k srednje dolgi prozi. Iz analize je izklju€ena poezija
in dramatika, zraven pa sem upoS$tevala tudi anonimna dela in dela izpod peresa

neidentificiranega avtorja oz. avtorice.

V letih 1907, 1908, 1909 in 1911 previladujejo dela brez nadaljevanj, zgolj leta 1910
je bilo del z nadaljevanji ve¢ kot tistih brez. 59 % vseh del v obravnavanem obdobju

je brez nadaljevanj, 41 % pa je del z nadaljevaniji, vklju¢no s feljtonskimi romani.
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m Dela z nadaljevanji = Dela brez nadaljevanj

Graf 11: Stevilo del, ki se pojavijo v eni in v veé stevilkah.

m Dela z nadaljevaniji
= Dela brez nadaljevanj

Graf 12: Razmerje med besedili, objavljenimi v eni ali v ve¢ Stevilkah.

Nadalje me je zanimala podrobnejSa razclenitev po Stevilu nadaljevanj, v ta namen
sem dela z nadaljevanji razvrstila v 5 skupin, in sicer dela, ki so izSla v 2-5 kosih, v
6—10 kosih, v 11-20 kosih, v 21-50 kosih in dela, ki so iz8la v ve€ kot 50 kosih. Dela
v 1 kosu in v 2-5 kosih lahko Stejemo med kratko prozo, kamor uvrSCamo Crtice,
kratke zgodbe, slike, pravljice, humoreske. Najvec je izSlo prav teh del, in sicer 59 %
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v enem kosu, v 2-5 pa 26 %. Skupno kar 85 % del iz celotne bibliografije leposlovja v

Edinosti 1907-1911 uvr§¢amo med kratko prozo.

Besedila, ki so izSla v 6-10, 11-20 in 21-50 kosih, lahko uvr§€amo med srednje
dolgo prozo. Zgolj zaradi Se natancnejSega prikaza obsega nekega dela sem jih
razvrstila v tri kategorije. Obiajno so ta dela podnaslovljena z oznako povest,
novela. V letu 1907 so izSle 3 povesti Leva Nikolajevi¢a Tolstoja: Jetnik v Kavkazu
(12 delov), Starca (10 delov) in Koliko zemlje potrebuje ¢lovek? (7 delov), povest
Sokolinec Vladimirja Galaktionovi¢a Korolenka (19 delov), povest Naskok na mlin (14
delov) avtorja Emila Zolaja ter slovensko &rtico Iz nase soseske, avtor je V. G. (7
delov). Leta 1908 sta v 6 delih iz$li értica Vsevoloda Mihajlovia Garsina Stiri dni in
delo Fjodorja Mihajlovica Dostojevskega PoSteni tat, v 7 delih Ples v "Narodnem
domu" Sandorja Ksaverja Gjalskega, v 8 delih Zena in prijatelj, avtor Jaroslav
Vrhlicky, v 9 pa povest A. K. Lebedeva VedeZevalka. Kriminalna povest Pridigarjeva
h¢i Juliana Hawthorna je izSla v 13 delih, slovenski avtor lvo Trost je v 14 delih izdal
delo Nekdanji ugled, Emile Zola v 15 delo Moja smrt, obseZnejSe delo v 29
nadaljevanjih pa lvan Sjergjejevi¢ Turgenjev, in sicer Prva ljubezen. Leta 1909 je
izSla Crtica Antona Blekeka Druga Zena (6 delov) ter v prav toliko nadaljevanjih tudi V
njegovi oblasti avtorja Alfonsa di Palme. V 8 delih je izSla Zalostna zgodba iz
Sentroske fare Student Nace in njegova Anka, avtor H. H. — Novakov, v 10
nadaljevanjih pa ¢rta Nad grobom avtorice Ljudmile Podjavorinske. V 19 delih je
slovenski avtor A. L-h. izdal delo V mladih letih, v 26 pa krasko povest iz danasnijih
Casov Maceha, prav tako slovenski avtor pod psevdonimom Niko Nini€ je v 42 delih
izdal povest iz makedonskega Zivljenja Z bombami za svobodo. NajdaljSe delo izpod
rok zenske v obravnavanem obdobju je napisala Karolina Svétla, in sicer povest iz
gorskega zivljenja CeSkega ljudstva Poljub (35 delov). Leta 1910 v 6 delih pod
psevdonimom Slavkov (slovenski avtor) izide delo Stev. 78, prav tako pod
psevdonimom Govino Boy izide delo Najvecdje razo¢aranje. V 8 delih sta slovenska
avtorja izdala besedili Sonata s podnaslovom noveleta, in sicer pod psevdonimom
Ivo Sambom (lvo Samec), ter Ivo Trost zgodovinsko sliko Kleopatra. Leon
Dragutinovi¢ je napisal povest iz igralskega zivljenja Sirene (12 delov), Paul Bourget
Zensko srce (26 delov), Maks Bern pa zgodbo iz igralskega Zivljenja Lastna ovira (33

delov). V letu 1911 je izSlo delo Stanislava Sobjeskega Dva prstana (7 nadaljevanj),
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M. Bolucki je v 9 nadaljevanjih izdal delo Stara dojilja, Anton Stekar pa v 10

Aeroplan. Skupno je srednje dolge proze v celotni bibliografiji izSlo 12 %.

Dela, ki so iz8la v ve€ kot 50 kosih, so feljtonski romani in so predstavljeni v poglavju

4.5. Skupno je v celotni bibliografiji leposlovja iz8lo 3 % takSnih del.

80
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50 - =V 20-50 kosih
40 - BV 11-20 kosih
30 mV 6-10 kosih
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Graf 13: PodrobnejSa razclenitev po Stevilu nadaljevanj leposlovnih del po
letnikih.

Zaklju€¢imo lahko, da je najve€ del izSlo v enem nadaljevanju (59 %), sledijo dela v 2—
5 nadaljevanjih (26 %), srednje kratka proza med 6-50 nadaljevanji je zastopana v
15 %, feljtonski romani (nad 50 nadaljevanj) pa v 3 %. Na tem mestu bi na kratko
predstavila tudi, da je najveC izvirnega leposlovja med kratko prozo, med srednje
kratko prozo je od skupno 34 del 9 slovenskih, med dolgo prozo pa nobenega.
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Graf 14: PodrobnejSa razclenitev po Stevilu nadaljevanj leposlovnih del.

4.6. Poezijain dramatika

V obravnavanem obdobiju je bilo v Edinosti izdano zgolj eno dramsko besedilo (0 %)
in 4 pesmi (2 %). Prevladuje pripovednistvo z 98 % zastopanostjo med vsemi
besedili.

E Dramatika
H Poezija
= Proza

Graf 15: Zvrstna pripadnost besedil.
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Edino dramsko besedilo je napisal Fran Levec, ki ga je izdal pod psevdonimom
Marko Zorin. Enodejanka s 3 prizori ima naslov Zacetek drame in je iz8la v 32.
letniku, v Stevilki 235 (26. 8. 1907). Nastopajo Stiri osebe, Janez Jeza, majhen kmet
na Krasu, njegov sin Tone, Tonetova ljubica Mari¢ka Strukelj in njegov prijatelj Peter
Sr8en. V prvem prizoru se ljubimca poslavljata, saj Tone za tri mesece odhaja na
Dolenjsko, kjer se gradi Zeleznica, s trebuhom za kruhom, saj doma ni vec€ veliko
dela. V drugem prizoru nastopata Jeza in SrSen, kjer oCe izrazi navduSenje nad
sinovim odhodom, saj upa, da bo tam pozabil na Maricko, ki je ne prenese. SrSen mu
preda informacijo, da mu je Tone zaupal, da bo zapustil Mari¢ko, saj ga je strah, da
mu oce zaradi nje ne bo predal posesti. V tretjiem prizoru se vsi trije poslovijo, Tone
jo¢e za Mari¢ko, kar Jezo osupne, Toneta pa preveva hinavski nasmeh. Drama je

zelo kratka in je najbrz objavljena z nekim oglasevalskim namenom.

Pod anonimnim avtorstvom je pesem z naslovom Na$ dan izSla v 32. letniku, v
Stevilki 131 (13. 5. 1907), govori pa o neustrasni mnozici, ki se bori za staro pravdo, v
drugem delu pesmi pa o boju za posesti ob morju, za kar po raziskovanju sklepam,
da opisuje beneski vojni med BenesSko republiko in Habsburzani za oblast nad
nekdanjo Furlansko krajino in severnim Jadranom leta 1508—-1516. Pesem govori o
tem, da je morje spet slovansko, kar drZi, saj so ozemlja ponovno pripadla
Habsburzanom.'® Druga pesem z naslovom Dr. Matku Laginji je iz$la v letniku 33, v
Stevilki 242 (1. 9. 1908), njen avtor je Rikard Katalini¢ Jeretov in je zapisana v
hrva&€ini. Ferdo Plemi¢, pravo ime Ferdo Kleinmayr plemeniti, je v letniku 34, v
Stevilki 214 (1. 8. 1909) zapisal pesem Lipi, slavnostna kantata pevskega drustva
"Lipa" v Bazovici ob desetletnici njega ustanovitve. V pesmi poveliCuje slovanske
melodije in pevce, ki jih interpretirajo, opeva tudi naravo, predvsem gozd in lipo, v
katerih utripa slovanska duSa. Velikemu dobrotniku slov. mladine je naslov pesmi,
izdane pod psevdonimom Cirilmetodar v 35. letniku, v Stevilki 64 (5. 3. 1910). Pesem
poveli€uje osebo, ki Druzbi sv. Cirila in Metoda veliko pomeni, bil je velik darovalec
slovenski Solski mladini in je s tem veliko doprinesel druzbi. Po raziskovanju in glede
na ujemanje leta ter datumov bi lahko sklepala, da gre za Karla Kotnika, ki je umrl 28.
2. 1910 in so ga 2. marca pokopali. Tudi v skladu z oporoko je druzba prejela velik

deleZz njegovega imetja. Pesmi, ki so iz8le, so vprasljive umetniSke vrednosti, ena

1% Janez Cvirn idr.: llustrirana zgodovina Slovencev. Ljubljana, Mladinska knjiga, 1999.
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izmed njih pa niti ni v slovenskem jeziku. lzdane so ob res zgolj posebnih

priloznostih.

4.7. Polliterarne objave

Med snovanjem bibliografije sem naletela tudi na besedila, ki so nakazovala na to, da
niso povsem literarna in da nimajo izrazite umetniSke funkcije. To so polliterarna
besedila, tudi polumetniska in didaktiCha besedila, za katera je znacilno, da so
neumetniSka, vendar pa vsebujejo nekaj umetniskih oz. estetskih potez v stilu, ritmu
in kompoziciji. TakSne objave, ki so ha meji med literarnim in neliterarnim, imenujemo
publicisti¢ni podlistki. Sem sodijo dnevniki, eseji, pridige, filozofski spisi, spomini,
potopisi itd.** V obravnavanem obdobju je objavljenih 152 publicistiénih besedil,
najve€ izmed njih je gledaliskih kritik in potopisov. Njihovo Stevilo po letnikih je

predstavljeno na grafu 16.
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Graf 16: Stevilo polliterarnih objav po letnikih v Edinosti 1907-1911.

" povzeto po: http://dictionary.sensagent.com/polliterarna%20besedila/sl-sl/ (26. 6. 2017).
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Skupno je v celotnem obravnavanem obdobju objavljenih 281 leposlovnih objav (65
%) in 152 polliterarnih, kar predstavlja 35 %. To ocenjujem kot kar velik delez
polliterarnih objav.

® Leposlovne objave
= Polliterarne objave

Graf 17: Razmerje med leposlovnimi in polliterarnimi objavami.
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5. PRIMERJAVA Z REZULTATI ANALIZE LEPOSLOVJA V
PREDHODNIH LETNIKIH EDINOSTI

Za celotno Edinost bomo lahko rezultate strnili Sele, ko bo popisana celotna
bibliografija, v danem trenutku pa lahko z mojimi rezultati primerjamo analize, ki so jih
opravile Studentke slovenistike v svojih diplomskih nalogah. Naj na tem mestu
opozorim, da je veCje zakljuCke tezko narediti, saj so podatki po diplomskih nalogah
predstavljeni zelo razlicno, pogosto imajo tudi razlicno metodolosko osnovo, zaradi
Cesar lahko pride do popacenih in netoCnih rezultatov. Pred mojo magistrsko nalogo
so nastale naslednje relevantne diplomske naloge: Kaja Horvat: Bibliografija
leposlovja v trzaski Edinosti (1876-1885), Hana Furlan: Bibliografija leposlovja v
trzaski Edinosti (1886-1894), Sasa Milavec: Pregled leposlovja v Edinosti (1895—
1900), Doroteja Piber: Motiv vojne v Edinosti od leta 1912 do 1920.'? V tabeli 12
primerjam Stevilo pregledanih Stevilk, Stevilo podlistkov v le-teh, Stevilo literarnih del,
delez izvirnih leposlovnih objav, Stevilo avtoric in koli€ino njihovih del, koli€ino
literarnih zvrsti ter vrstne oznake v podnaslovu del. Da bodo podatki pravilno
interpretirani, je potrebno pojasniti, da je bila Edinost na zaCetku Stirinajstdnevnik,
leta 1880 je postala tednik, od druge polovice leta 1882 je izhajala dvakrat, od
zaCetka 1884 pa trikrat tedensko v jutranji in veCerni izdaji. Od aprila 1898 je izhajala
dvakrat dnevno, leta 1900 pa je postala tednik (Edinost. Wikipedija). Prav tako je

potrebno vedeti, da so rubriko Podlistek uved]i $ele leta 1880.:

Upad Stevila literarnih del je opazen v obdobju 1912-1920, predvsem zaradi vojne in
poZiga Narodnega doma leta 1920 so imeli manj gradiva za objavo, sicer pa njihovo
Stevilo vse do vklju€no leta 1911 narad€a. Delez izvirnih leposlovnih objav je vse do
konca leta 1906 konstanten (okrog 84 %), prav v mojem obravnavanem obdobju pa
mocno pade, kar na 43 %. Sklepamo lahko, da so imeli izvirnih del premalo za
objavo in so zato objavljali predvsem prevedena dela. Stevilo Zenskih avtoric je v
vseh obdobjih zelo skromno. Prevladuje proza, dramatika je zanemarljiva, najveC

poezije je objavljene v obdobju 1886-1894, kar 59 objav. Najve¢ besedil spada pod

2 Delo se posveca predvsem vsebinski analizi besedil z vidika motiva vojne, zato je dostopnih manj potrebnih
podatkov za primerjavo.
 povzeto po: Kaja Horvat: Bibliografija leposlovja v trZaski Edinosti 1876—1885.
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kratko prozo, v vseh obdobjih, za katere imamo podatek, se delez giblje okrog 87 %.

O kratkih besedilih govorimo pri Stevilu do 5 nadaljevanj za posamezno delo. Delez

vrstnih oznak se giblje od 26 % do 43 %.

1876-1885 | 1886-1894 | 1895-1900 | 1907-1911 | 1912-1920
Stevilo
pregledanih 589 1114 1781 1807 3090
Stevilk
Stevilo _
_ 428 1002 1578 1613 ni podatka
podlistkov
Stevilo
_ _ 58 194 228 281 75
literarnih del
Delez izvirnih
leposlovnih 84 % 86 % 82 % 43 % ni podatka
objav
St. avtoric: _ ni podatka 6 8 4
. ni podatka
St. del: 5 del 32 del 9 del 6 del
Proza: 43 130 272
lirika: 14 59 ni podatka 4 ni podatka
dramatika: 1 4 1
Dolzina vecC krajSih | vec krajSih ) vec krajSih )
. ni podatka ni podatka
besedil (88 %) (87 %) (85 %)
Koli¢ina
vrstnih oznak |
ni podatka 33,5% 26 % 36 % 43 %

(v

podnaslovu)

Tabela 12: Primerjava rezultatov statistiénih analiz po obdobjih.

" podatek velja zgolj za obdobje 1880—-1885.




6. POVZETEK

Magistrsko delo obravnava leposlovje v rubriki Podlistek ¢asnika Edinost v obdobju
1907-1911. V prilogi prinasa popis celotne bibliografije, tako literarne kot polliterarne
prispevke, narejene s pregledom vseh Stevilk ¢asnika na portalu Digitalne knjiznice
Slovenije, v posebnem poglavju pa kronoloSko predstavi vso izvirno leposlovje.
Pregledala sem 1807 Stevilk (3 so na dLib-u manjkajoCe), od tega jih 1613 ima
podlistek (89 %). Nato je sledila statisticna obdelava pridobljenih podatkov. 1z$lo je
281 literarnih del, od tega jih ima 221 narodnostno dolocljivega avtorja. Ta podatek je
kljuCen za izraCun deleza izvirnega in prevedenega leposlovja. Ugotovila sem, da je
delez izvirnih leposlovnih del 43-odstoten (125 del). Najvec izvirnih del je izSlo leta
1909 (43), najmanj pa leta 1911 (16), ki je tudi sicer leposlovno najskromnejSe izmed
vseh. Zvrstna analiza nam pokaze, da sta poezija in dramatika zelo skromno
zastopani, saj je zgolj 1 besedilo dramsko, pesmi pa so 4. NajveC prevedenih besedil
je iz ruscine (28 %), €esCine (25 %) in francoscine (15 %). Dela so bila najveckrat
objavljena pod psevdonimom (27 %), avtorskih objav (s polnim imenom in priimkov)
je 22 %, neopredeljenih avtorjev 18 %, s skrajSanim imenom in priimkom je
objavljenih 16 % del, anonimnih besedil pa 12 %. Stevilo avtoric je skromno, besedila
je prispevalo 8 Zensk, od tega 2 slovenki — Utva (Ljudmila Prunk) in Sonja Sim¢i¢. Po
Stevilu objav v Edinosti prevladujejo Ferdo Plemic¢, Slavkov, Ivo Trost, Mikula Letic,
Nino Nini¢, Franjo KraSovec, lvo Sambom, Valo Bratina, Drago Komac med Slovenci
in Guy de Maupassant, Jan Nepomuk Neruda, Lev Nikolajevi¢ Tolstoj ter Josef
Svatopluk Machar med tujci. Pregled podnaslovov del je razkril, da 35 % del nosi
oznako v podnaslovu, vendar ne nujno vrstno, saj lahko gre tudi za kakdno drugo
opredelitev. NajpogostejSa oznaka je crtica (21), sledijo povest (19), slika (11),
pravljica (6), sli¢ica (6), roman (3), zgodba (3), humoreska (3), ¢rta (2), novela (2),
noveleta (1). Obdobje prinaSa 6 feljtonskih romanov, in sicer Tomicevo povest
Udovica, Schulzevo zgodovinsko novelo Ceska Magdalena, Chocholouskov
historiCen roman Jug, Cooperjev roman Vohun, Tolstojeve Kazake in roman Igralec
Dostojevskega. Analiza koliine besedil je pokazala, da je veCina besedil kratkih, kar
85 % del se kon€a v najveC petih nadaljevanjih. V bibliografiji najdemo tudi 152

polliterarnih del, kar znasa 35 %.
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8. PRILOGE

8.1. Bibliografski seznam po letnikih

Bibliografski seznam po letnikih sestavljajo vsa dela, objavljena v podlistkin v
obravnavanem obdobiju, torej tako izvirna dela kot prevodi ter polliterarne objave, ter
tudi leposlovna dela, objavljena na kakSnem drugem mestu v Casniku Edinost.

Polliterarne objave so oznacene z zvezdico (*).

1907 (letnik 32)

*Franjo KraSovec: Spomini na Simona Gregorc€iCa. 1z popotnega dnevnika. Letnik 32,
Stevilka 1-3.

P. Ivanov (ps.): Bozi€. Letnik 32, Stevilka 5.

Pino Can: Prijateljeva ljubezen. Letnik 32, Stevilka 7-8.

*Stoletnica prvega srbskega ustanka 1804-1904. Cemu ti spomini? Letnik 32,
Stevilka 9-12.

Prosto po Maupasantu (= Guy de Maupassant): Na morju. Crtica iz Zivljenja ribicev.
Letnik 32, Stevilka 13.

*Franjo Krasovec: Na jugoslovanskem pijemontu. Popotni utrinki iz Srbije. Letnik 32,
Stevilka 14-18, 22-26, 35, 49-54, 56.

Prosto po Maupasantu (= Guy de Maupassant): Mati Divjakova. Crtica iz nemsko-
francoske vojne. Letnik 32, Stevilka 20.

*Fr. Kr—vec (= Franjo KraSovec): Esperanto. Letnik 32, Stevilka 21.
Prizor iz bitke pri Cusimi. Povest odividca. Letnik 32, Stevilka 27.

*Fr. Kr-vec (= Franjo KraSovec): V Prago! Slovenskemu sokolstvu ob V.
vseslovenskem zletu v Pragi |. 1907. Letnik 32, Stevilka 28.

Ferdo Plemi¢ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): Roman v treh knjigah. Letnik 32,
Stevilka 29.

Ferdo Plemi¢ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): Nekrologist Gabrijel. Letnik 32, Stevilka
31.

Na japonskem parniku. Popotni vtiski ruskega €asnika. Letnik 32, Stevilka 32.
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Ferdo Plemi¢ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): Rde¢ nos. Studija. Letnik 32, Stevilka
33.

*F. K. (= Franjo KraSovec): Kongresi esperantistov. Letnik 32, Stevilka 37.

*F. K. (= Franjo KraSovec): Razvoj esperanta. Letnik 32, Stevilka 38.

Janko Bratina: Moralist. Letnik 32, Stevilka 39.

Janko Bratina: Obcinski vodnjak. Letnik 32, Stevilka 40.

Prosto po Maupasantu (= Guy de Maupassant): Deznik. Letnik 32, Stevilka 41.

*St. (= Stefan) Ferluga: Kako se da dosedi vegje sogalsje med domado in $olsko
uzgojo? Letnik 32, Stevilka 42—-47.

*Ferdo Plemic (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): Raritete. Letnik 32, Stevilka 48.

Drago Komac: Mati. Letnik 32, Stevilka 59.

J. F. (= James Fenimore) Cooper: Vohun. Amerikanski roman. Letnik 32, Stevilka 60—
61, 63-68, 70-75, 77-82, 84-89, 91-95, 97-102, 104-109, 111-116, 118-122,
124-129, 131-136, 138-142, 144-149, 151-156, 158-163, 165-170, 172-176,
178-184, 186-191, 193-194.

Ferdo Plemi¢ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): Moj stari povrsnik. Letnik 32, Stevilka
62.

Na sibirski cesti. Resni¢nha dogodba. Letnik 32, Stevilka 69.

Ferdo Plemi¢ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): Pravljica o kraljevi hceri in mornarju.
Letnik 32, Stevilka 76.

Ferdo Plemi¢ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): Enakopravnost. Letnik 32, Stevilka 83.
Ferdo Plemi¢ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): Pono¢ni duhovi. Letnik 32, Stevilka 90.
Mir. Gor.: LiSajev Drejc. Humoreska. Letnik 32, Stevilka 96.

Luka Pogorelc: V zaCaranem vlaku. Epizoda. Letnik 32, Stevilka 97.

Gregor Prohorov: Potovanje v Kavkaz. Letnik 32, Stevilka 103.

J. (=Josko) Kevc: Ironija ljubezni. Crtica iz mestnega Zivljenja. Letnik 32, Stevilka 103.

Nemirovié-Dan&enko (= Vladimir Ivanovi¢ Nemirovié-Dan&enko): Brez sodbe. Crtica
iz rusko-japonske vojne. Letnik 32, Stevilka 110.

Anton Cehov (= Anton Pavlovié Cehov): Vanka. Letnik 32, Stevilka 117.
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Maksim Gorki: Pred obli¢jem zivljenja. Letnik 32, Stevilka 130.

P. C.: Volitev. Memoari iz leta ?. Letnik 32, Stevilka 130.

Na$ dan. Letnik 32, Stevilka 131.

Janus$ Korc¢ak: Po zaslugi. Letnik 32, Stevilka 137.

Franjo KraSovec: Pomladanska pravljica. Letnik 32, Stevilka 137.
Brez groba. 1z ruskega. Letnik 32, Stevilka 143.

F. P. (= Ferdo Plemi¢, ps. = Ferdo Kleinmayr plemeniti): Zadnji glas za Rybara.
Slicica iz volilnega boja. Letnik 32, Stevilka 143.

Fred Lewis (= Fred Lewis Pattee): Irhaste hlaCe. Humoreska. Prevel Vikt. PoljSak.
Letnik 32, Stevilka 164.

Grof Lev Tolstoj (= Lev Nikolajevi¢ Tolstoj): Jetnik v Kavkazu. Povest. Letnik 32,
Stevilka 195-198, 200-205, 207-208.

Grof Lev Tolstoj (= Lev Nikolajevi¢ Tolstoj): Starca. Povest. Letnik 32, Stevilka 209—
212, 214-2109.

Bratje pravi¢nosti. Resnic¢en doZivljaj Nemca iz Casa baltiSke revolucije. Letnik 32,
Stevilka 213.

F. Markov: Ruski kmet. Crtica iz ruskega Zivljenja. Letnik 32, $tevilka 221.
*Pridiga h Kazablanki. Letnik 32, Stevilka 222.

*V Jasni poljani. Povzeto po G. Klepackij. Letnik 32, Stevilka 223-224.

A. (= August) Senoa: Bledi mesec. Letnik 32, Stevilka 225.

*K vstaji na MaroSkem. Maro$ka vojska. Letnik 32, Stevilka 226.

A. Benderov: Okno vizavi. Crtica iz ruskega dijaskega Zivljenja. Letnik 32, $tevilka
227.

Ferdo Plemi¢ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): Oj ti pripovedovalci! Letnik 32, Stevilka
228.

*|z dezele, kjer je vse mogoce. Letnik 32, Stevilka 229.
*M.: Kralj Matjaz za en dan v Brdih. Letnik 32, Stevilka 230.
Venerin: Stevilka trinajst. Slika iz vesele druzbe. Letnik 32, Stevilka 231.

l. T. (= lvan Sergejevi¢ Turgenjav): Kruh. Studija. Letnik 32, $tevilka 232.
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*Ruska Zena in revolucija. Letnik 32, Stevilka 233.
Zorin (= Marko Zorin, ps. = Fran Levec): ZaCetek drame. Letnik 32, Stevilka 235.

Grof Lev Tolstoj (= Lev Nikolajevi¢ Tolstoj): Koliko zemlje potrebuje Clovek? Povest.
Letnik 32, Stevilka 236—-240, 242-243.

Vladimir Korolenko (= Vladimir Galaktionovi¢ Korolenko): Sokolinec. Sibirska povest.
Letnik 32, Stevilka 244, 246-247, 249, 251-254, 256-261, 263268, 270.

*Srebrniski: 1z davnih dni. Potopisne in zgodovinske Crtice ob 500-letnici Metlike.
Letnik 32, Stevilka 248.

Ferdo Plemi¢ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): Pravljica o zmaju. Letnik 32, Stevilka
248

Kokos. Letnik 32, Stevilka 255.

*»Zvezda mila je migljala ...« Letnik 32, Stevilka 262.

Ferdo Plemi¢ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): Oni drugi. Letnik 32, Stevilka 269.
N.: Roza in angelj. Letnik 32, Stevilka 271-273.

*lv. (= lvan) Steklasa: Aleksander Vasiljevi¢ Suvorov. V spomin stoletnice. Letnik 32,
Stevilka 274-275, 277-282, 284-286, 288-289, 291-296.

*—an.: Na odru. Letnik 32, Stevilka 276.
Sergej Kopitkin: Kaj sem dozivel na letoviS€u. Letnik 32, Stevilka 283.

Franjo KraSovec: Jesenski vzdihi. Letnik 32, Stevilka 283.

Ferdo Plemi¢ (
Stevilka 297.

Ferdo Kleinmayr plemeniti): Zamujeni nedeljski vlak. Letnik 32,
Ferdo Plemi¢ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): Iz gorske vasice. Letnik 32, Stevilka
298-299.

V. Svabski: Eden iz mnogih. Crtica iz rusko-japonske vojne. Letnik 32, $tevilka 300—
301, 303.

Franjo KraSovec: Kloroform. Vsesvetska povest. Letnik 32, Stevilka 302.

Ferdo Plemi¢ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): V umetniski razstavi. Letnik 32, Stevilka
304.

Nikolaj Fedorov (= Nikolaj Fedorovi€¢ Fedorov): Vitez vojnega reda. Letnik 32, Stevilka
305-306.
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*Grof Lev Tolstoj. K njegovemu pisateljskemu jubileju. Letnik 32, Stevilka 307.
V. G.: Iz nase soseske. Crtica. Letnik 32, Stevilka 308, 310-315.
Fr. (= Franjo) KraSovec: Sen avstrijskega veterana. Letnik 32, Stevilka 309.

Ferdo Plemi¢ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): Pravljica o prstanu zvestobe. Letnik 32,
Stevilka 309.

Kako je Sahar Konopljan izpodrinil lvana lvanovi¢a. Sli€ica iz ruske vasi. Letnik 32,
Stevilka 316.

Fr. (= Franjo) KraSovec: Slovaska slika. Letnik 32, Stevilka 316.

*Pogodba med rusko vlado in revolucijonarji. Spomin iz smrtnega leta carja
Aleksandra Il. Letnik 32, Stevilka 317.

*Ferdo Plemi¢ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): Stavec in moji pomisljaji. Letnik 32,
Stevilka 318.

Spomini Turkestanca. Povzeto po N. P. Red. Letnik 32, Stevilka 319-320.
Tan.: 1z ruskega jetniSkega Zivljenja. Mladostni spomini. Letnik 32, Stevilka 321-322.

*Tuji kruh. Drama v dveh dejanjih. Ruski spisal Ivan Turgenjav. K nocojSnji premijeri v
nasem gledaliScu. Letnik 32, Stevilka 323.

*Spomini na vsesokolski zlet. Letnik 32, Stevilka 323, 337, 344, 351, 357, letnik 33,
Stevilka 5.

*Sivorjev (= Janez Mencinger): Romanje na S. Gregor€iCev grob. Potopisna Crtica.
Letnik 32, Stevilka 330.

Emile Zola: Naskok na mlin. Povest iz nemsko-francoske vojne. Letnik 32, Stevilka
324-329, 331-336, 338—339.

Ferdo Plemi¢ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): Iz bajnih ¢asov. Letnik 32, Stevilka 330.
Bjoernstjerne Bjoernson: Oce. Letnik 32, Stevilka 337.

*A. (= Anton) ASkerc: Med slovenskimi jadranskimi ribici. Letnik 32, Stevilka 340-343,
345.

*Obravnava radi predaje Port-Arturja. Letnik 32, Stevilka 344.

Guy de Maupassant: Prijatelja. Crtica iz nem&ko-francoske vojne. Letnik 32, Stevilka
346, 348, 350.

*Trhli dom. Drama v treh dejanjih. Spisal Srgjan pl. Tucié. K nocojSnji premijeri v
nasem gledaliSCu. Letnik 32, Stevilka 351.
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*Bozi¢, Novo leto in Trije kralji na Ruskem. Letnik 32, Stevilka 352.
*Ruski narod in alkohol. Letnik 32, Stevilka 353.

*I. Pr. (= lvan Pregelj?): NaSe gledalisce. "Trhli dom" dne 22. decembra 1907. Letnik
32, Stevilka 354.

Guy de Maupassant: Bozi¢nica. Letnik 32, Stevilka 354.

*A. (= Anton) ASkerc: Jadranski biseri. Balade in romance slovenskih morskih ribiCev.
Letnik 32, Stevilka 356.

Franjo KraSovec: Sanjar. Pravljica. Letnik 32, Stevilka 357.

P. R.: Bomba. Letnik 32, Stevilka 358—-359.
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1908 (letnik 33)
*Nekoliko opazk k portarturski aferi. Letnik 33, Stevilka 1.

Guy de Maupassant: Sveti Anton. Povest iz nemsko-francoske vojne. Letnik 33,
Stevilka 2—4, 6.

Jaroslav Vrhlicky (= Emil Jakob Frida): Vsi smo srecni. Letnik 33, Stevilka 5.
Guy de Maupassant: On? Letnik 33, Stevilka 7-9.

Guy de Maupassant: Dozivljaj Valterja Snafa. Vesela dogodba iz nemsko-francoske
vojne. Letnik 33, Stevilka 10-11, 13.

*»Nastup strasti«. K danasniji predstavi. Letnik 33, Stevilka 11.
*Hamlet. K nocojsnji predstavi. Letnik 33, Stevilka 12.
*Mohorjeva druzba. Letnik 33, Stevilka 12, 19, 33.

Aleksej Smirnov: Casopis v vasi. Letnik 33, $tevilka 14-15.

Jaroslav Vrhlicky (= Emil Jakob Frida): Zena in prijatelj. Letnik 33, Stevilka 1618,
20-24.

Drobiz. Letnik 33, Stevilka 19, 33, 61, 198, 279.

Jaroslav Vrhlicky (= Emil Jakob Frida): Zavoljo kokoSi. Letnik 33, Stevilka 25, 27-29.
Crtice iz ruskega Zivljenja. Letnik 33, Stevilka 26.

*Sivorjev (= Janez Mencinger): Simonu Gregorcic¢u. Letnik 33, Stevilka 26.

*Red sv. Jurja. Letnik 33, Stevilka 30.

P. K. B.: VeCer med moskovskimi trgovci. Letnik 33, Stevilka 31.

P. I. Sabadini: Ave Maria. Slika iz Dalmacije. Letnik 33, Stevilka 32.

*lzgube v moderni vojni. Primera med vojno |. 1870-1871 in rusko-japonsko vojno.
Letnik 33, Stevilka 34.

*Benec€anski karneval v 18. stoletju. Kulturnozgodovinska Crtica. Letnik 33, Stevilka
35-36.

Grof Lev N. (= Nikolajevi¢) Tolstoj: Kazaki. Kavkaska povest. Letnik 33, Stevilka 37—
39, 41-45, 48-53, 55-60, 62-66, 6974, 76-77, 79-81, 83-88, 90-91, 93-95, 97—
102, 104-106, 108-109, 111-115, 117-121, 123, 125-128, 130-135, 137-142,
144-145, 146-149, 151-156, 158-161.
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*|z zZivljenja kralja Carlosa. Letnik 33, Stevilka 40.
Jaroslav Vrhlicky (= Emil Jakob Frida): Starka. Letnik 33, Stevilka 47.

Ferdo PlemiC (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): Pravljica o zakletem gradu. Letnik 33,
Stevilka 68.

Krassnig: Otrok. Letnik 33, Stevilka 82.

*Ljudozrstvo v Juznem morju. Letnik 33, Stevilka 89.

*K.: Cudne Sege pri avstralskih zamorcih. Letnik 33, Stevilka 96.
*K.: O modernem kitajskem gledali§¢u. Letnik 33, Stevilka 103.
D. G. Flegin: Kinematograf. Letnik 33, Stevilka 103, 129.
Vagabund. 1z francoskega. Letnik 33, Stevilka 110.

Ferdo Plemi¢ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): Zilhov velikono¢ni kapun. Letnik 33,
Stevilka 110.

Rence. Letnik 33, Stevilka 117-118.

Vaski ucitelj. Ruska sliCica. Letnik 33, Stevilka 122.

*Ruski dijaki in dijakinje. Sli€ica. Letnik 33, Stevilka 129.
*Avganistan in njegov vladar. Letnik 33, Stevilka 136.

Izgubljeni cekin. Iz ruskega. Letnik 33, Stevilka 143.

J. J.: Prvega maja na Krasu. Letnik 33, Stevilka 143.

*Nekaj o Sibiriji. Letnik 33, Stevilka 150.

*K.: Etiketa na carskem dvoru. Letnik 33, Stevilka 157.

*Moderni rdeCekozci. Letnik 33, Stevilka 162.

*Primoz Trubar. Spomenica. Letnik 33, Stevilka 163.

N. K.: Carovnica. Crtica iz Zivljenja sibirskega kazaka. Letnik 33, Stevilka 164.
*K.: Godba in Zivali. Naravoslovna Crtica. Letnik 33, Stevilka 165.
*Perzijski parlament. Letnik 33, Stevilka 166.

Emile Zola: Moja smrt. Prevel J. K. Letnik 33, $tevilka 167—-169, 171-176, 178-183.
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Mefisto (= Fran Govekar?): Pisar Kozica in njegov dopust. TragikomiCnha dogodba.
Letnik 33, Stevilka 170.

Anton Cehov (= Anton Pavlovié Cehov): Nagrobni govor. Letnik 33, Stevilka 184.
*Taft. Letnik 33, Stevilka 185.

Guy de Maupassant: OcCe in h¢i. Letnik 33, Stevilka 186—187.

*P. K.: Nasi prevodi. Letnik 33, Stevilka 191.

*Perzijska vojska. Letnik 33, Stevilka 192.

*¢.: Tundra. Letnik 33, stevilka 193.

V. M. (= Vsevolod Mihajlovi¢) GarSin: Signal. Letnik 33, Stevilka 194-195, 197, 199.
F. M. (= Fjodor Mihajlovi¢) Dostojevski: Posteni tat. Letnik 33, Stevilka 200—-204, 206.
*TursSka ustava. Letnik 33, Stevilka 205.

V. M. (= Vsevolod Mihajlovi¢) Garsin: Stiri dni. Crtica iz rusko-turdke vojne. Letnik 33,
Stevilka 207-211, 213.

Pavlovna Gordon: Natakar. Letnik 33, Stevilka 212.

*Janez Jesenko. Njegovo Zivljenje in delovanje. Spisal pokojnikov prijatelj. Letnik 33,
Stevilka 214-218.

Julian Hawthorne: Pridigarjeva h¢i. Kriminalna povest. Letnik 33, Stevilka 220-224,
226-230, 232, 234-235.

Pri sultanu. Letnik 33, Stevilka 225.

Skrivnostna poroka. Resni¢na dogodba. Letnik 33, Stevilka 233.
Savo Sever: Mlin pod vasjo. Letnik 33, Stevilka 237-239, 241-242.
Rikard Katalini¢ Jeretov: Dr. Matku Laginji. Letnik 33, Stevilka 242.
ResSena uganka. Letnik 33, Stevilka 243.

Ivo Trost: Nekdanji ugled. Letnik 33, Stevilka 244—-246, 248-253, 255-256, 258-260,
262, 265-267.

Zampa. Letnik 33, Stevilka 247.
M.: Odhajalec. Letnik 33, Stevilka 254.

*K. P.: Izlet v belo Ljubljano. Izvirno porocilo. Letnik 33, Stevilka 261.
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*Kritiki o spisih nasih Zensk. Letnik 33, Stevilka 268.

Fr. Ks. J.: V Soli. Prevela Sonja SimCi€. Letnik 33, Stevilka 269.

llja Rjepin (= llja Jefimovi€¢ Repin): V Jasni Poljani. Letnik 33, Stevilka 270.
Umor sultana Abdula Aziza. Letnik 33, Stevilka 272.

Guy de Maupassant: Najemnik. Letnik 33, Stevilka 273-274, 276.

*Jwaki: NaSe gledalisCe. Letnik 33, Stevilka 277.

Guy de Maupassant: Gospa Baptist. Letnik 33, Stevilka 283—-284.

Olga Prelog: 1z moje Sole. Prevela Sonja Sim¢i€. Letnik 33, Stevilka 288.

*Hanako. K njenemu gostovanju v berolinski Pasazi, dunajskem Ronacheru in
londonskem Hipodromu. Letnik 33, Stevilka 2809.

A. K. Lebedev: Vedezevalka. Povest. Poslovenil Al. B—C. Letnik 33, Stevilka 290-
293, 295, 297-300.

Dusan Dobrsek: Zrtve. Letnik 33, Stevilka 297.

Josip Kosor: Milos in Srebrna. Prevel C—-¢€. Letnik 33, Stevilka 301-305.
Minulo je in ne povrne se ... |z mojih spominov. Letnik 33, Stevilka 307.
Drago Komac: Moja smola! Letnik 33, Stevilka 308.

*Skice o ltaliji. Letnik 33, Stevilka 310-311.

Drago Komac: Ah, dajte mi Zenko ...! Letnik 33, Stevilka 313.

Sandor Ksaver Gjalski (= Ljubomil Tito Josip Franjo Babié): Ples v "Narodnem
domu". Prevel C-¢€. Letnik 33, Stevilka 314-315, 317-321.

Drago Komac: Kesanje grehov. Letnik 33, Stevilka 316.

*C. (= Cecil) Plesko: Selma Lagerléf. K petdesetletnici Svedske pisateljice. Letnik 33,
Stevilka 322.

Ivan Sjergjejevi¢ Turgenjev: Prva ljubezen. Prevel dr. G. G. Letnik 33, Stevilka 323—
334, 336, 339-354.

Ferdo Plemi¢ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): Pravljica o slavi in ljubezni. Letnik 33,
Stevilka 323.

Niko Nini€ (ps.?): Spomini na hétel Tigor. Letnik 33, Stevilka 355-356.
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Niko Nini€ (ps.?): Na sveti vecer. Letnik 33, Stevilka 356.

Niko Nini¢ (ps.?): Cuden sveti veder. Povzeto po Henrik Noe: Ob obalah Opatije.
Letnik 33, Stevilka 356.

Josko Kevc: Ob areni — na sveti vecer. Letnik 33, Stevilka 356.
Utva (= Ljudmila Prunk): Na badnjak. Letnik 33, Stevilka 356.

Ivan Trost: Ironija. Letnik 33, Stevilka 357-360, letnik 34, Stevilka 1.
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1909 (letnik 34)
*Ob 100. predstavi slov. gledalis€a v Trstu. Spomini nekdanjega diletanta. Letnik 34,
Stevilka 2-3, 5-6.

Karolina Svétla: Poljub. Povest iz gorskega zivljenja CeSkega ljudstva. Iz ¢eS€ine
prevel F. P. Letnik 34, Stevilka 7-11, 14-21, 23-34.

I. T. (= Ivo Trost): Slovo. Slika iz mojega Zivljenja. Letnik 34, Stevilka 24.
Drago Komac: Suha susa! Letnik 34, Stevilka 35.

Anton Blekek: Druga Zena. Crtica, posl. Podravski. Letnik 34, Stevilka 36—41.
Ljudmila Podjavorinska: Nad grobom. Crta. Letnik 34, $tevilka 42—44, 46-52.
Danilo (ps.): "Sveti Ciril in Metod pomagaijta!". Crtica. Letnik 34, Stevilka 45.

Urbanjakov: »Trukl« in njegov postanek. Skorogotovo krvavo resni¢na. Letnik 34,
Stevilka 45.

Valo Bratina: Bela cesta. Letnik 34, Stevilka 52.
Valo Bratina: Finale. Letnik 34, Stevilka 56.

Niko Nini¢ (ps.?): Z bombami za svobodo. Povest iz makedonskega Zivljenja. Letnik
34, Stevilka 57-65, 67-72, 74-86, 88-91, 94, 96, 98, 99-105.

—C—: Strahovi. Veleizdajska komedija iz dvajsetega stoletja. Letnik 34, Stevilka 64—66.

*L. N. (= Lev Nikolajevi¢) Tolstoj. Ob priliki prve uprizoritve "Moci teme" v trz. slov.
gled. Letnik 34, Stevilka 66.

Rado Nevin (ps.?): Vzori. Crtica. Letnik 34, Stevilka 73.

lvan T. (= Ivo Trost): Stari Mozar. Crtica. Letnik 34, Stevilka 98.
Niko Nini€ (ps.?): Vstajenje! Letnik 34, Stevilka 105.

A. L-h.: V mladih letih. Letnik 34, Stevilka 106-121, 123-125.
Don Juan. Velikomestna Crtica. Letnik 34, Stevilka 111.

Niko Nini¢ (ps.?): Kapitanova povest. Letnik 34, Stevilka 128-129.

Jan Neruda (= Jan Nepomuk Neruda): Harfinist Joze. Prevel F. P. Letnik 34, Stevilka
131, 133.
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*Cecil PleSko: London, najveCe mesto na svetu. Letnik 34, Stevilka 132, 134-135,
138, 141, 143, 145-146, 152, 158, 165, 172, 179, 186, 193, 200, 207, 221, 242, 270.

*Prostoslav Kretanov (= Vatroslav Holz): Pred Strossmayerjem. Poklonitev slovenske
deputacije. Letnik 34, Stevilka 138.

Slavkov (ps.): Anzoletto. Letnik 34, Stevilka 139-140.

A. L.: Maceha. Kraska povest iz danasnjih ¢asov. Letnik 34, Stevilka 144-149, 151—
160, 162, 165-169, 173, 175-177.

*-skl.-: I. razstava slovenskih umetnikov v Rikard JakopiCevem paviljonu v
Latermanovem drevoredu. Letnik 34, Stevilka 162.

A. S. (= Aleksander Sergejevic¢) Puskin: Postajni upravnik. Poslovenil F. P., K. Letnik
34, Stevilka 178-181.

Rado Nevin (ps.?): V €rni noci. Slika. Letnik 34, Stevilka 182—-184.

T. (= Henrik Tuma?): Fran Blazi. Letnik 34, Stevilka 185.

Slavkov (ps.): Scherlok Holmes. Humoreska. Letnik 34, Stevilka 187.
Slavkov (ps.): Nas gospod tajnik. Slika. Letnik 34, Stevilka 188.
Slavkov (ps.): Avtobiografija. Crtica. Letnik 34, $tevilka 189-192.

A. L-h.: Uboztvo. Kraska slika. Letnik 34, Stevilka 196.

A. L-h.: Ljubosumnost. Vaska slika. Letnik 34, Stevilka 197.

A. L-h.: Neprijetno spoznanje. Letnik 34, Stevilka 198.

A. L-h.: V imenu razmer ... Letnik 34, Stevilka 199.

*lvan Steklasa: Fran Barbo, vnet pospeSevalec hrv. protestantovske knjizevnosti.
Letnik 34, Stevilka 201-203, 205.

Slavkov (ps.): Moj roman ...! Crtica. Letnik 34, Stevilka 206—208.

Ferdo Plemi¢ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): Lipi. Slavnostna kantata pevskega
drustva "Lipa" v Bazovici ob desetletnici njega ustanovitve. Letnik 34, Stevilka 214.

Damjan (= Matija Lipuzi€): Presenecenje. Letnik 34, Stevilka 214.
Ne budi mrtvih! Provansalska povest. Letnik 34, Stevilka 215-216.

Slavkov (ps.): Jaz ...! Crtica. Letnik 34, $tevilka 217-218.

61



Giulio Francesconi: Pavlov zlogin. Poslovenil Fran Pirman. Letnik 34, Stevilka 223—
225.

B...d: ZgreSeno Zivljenje. Slika iz velikomestnega Zivljenja. Letnik 34, Stevilka 228.
V. C. Nabrezinski: Dve leti in pol. Letnik 34, Stevilka 229.

Thore Blanche (= Karl Axel Theodor Blanche): Ptici v kletki. Prevel J. P. Letnik 34,
Stevilka 230-231.

H. H. — Novakov: Student Nace in njegova Anka. Zalostna zgodba iz $entroske fare.
Letnik 34, Stevilka 232-237, 239-240.

Ksaver Sandor Gjalski (= Ljubomil Tito Josip Franjo Babi¢): Gaj. Letnik 34, Stevilka
235.

Ferdo Plemi¢ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): Pozno masc€evanje. Letnik 34, Stevilka
241.

Slavkov (ps.): Ona zna ...! Crta iz Zivljenja. Letnik 34, $tevilka 242—243, 245-246.

J. S. (= Josef Svatopluk) Machar: 1z obli¢ja v obli¢je smrti. Poslov. T. L. Letnik 34,
Stevilka 247-251.

J. S. (= Josef Svatopluk) Machar: Roman starega gospoda. Poslov. T. L. Letnik 34,
Stevilka 252—-255.

J. S. (= Josef Svatopluk) Machar: Navadna zgodba. Poslov. T. L. Letnik 34, Stevilka
256—-258.

Tilen Levec: Prvi korak na Parnas. Letnik 34, Stevilka 260—-261.

Jan Neruda (= Jan Nepomuk Neruda): Kam z njo? Poslov. T. L. Letnik 34, Stevilka
262-263.

Ferdo Plemi¢ (= Ferdo Kleinmayr plemeniti): Gospod Pecek v zdravilis€u. Letnik 34,
Stevilka 264.

Masa Vasiljevna: Amanda. Beneska slika. Letnik 34, Stevilka 266.

Jan Neruda (= Jan Nepomuk Neruda): Vampir. Poslov. T. L. Letnik 34, Stevilka 267.
Sonja Simci¢: Vsakdanje epizode. Letnik 34, Stevilka 268.

Govino Boy (ps.): Avtomobil. Poslovenil F. P. Letnik 34, Stevilka 270-273.

Jan Neruda (= Jan Nepomuk Neruda): Bene$. Poslovenil T. L. Letnik 34, Stevilka
274.

Guy de Maupassant: Prvi sneg. Prevel Pastuskin. Letnik 34, Stevilka 275-277.
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Odlomki kopaliS€nega romana. Iz Cescine preloZil Milko Sila. Letnik 34, Stevilka 277.
Slavkov (ps.): Sanjarija. Letnik 34, Stevilka 278.
Valo Bratina: Méra. Letnik 34, Stevilka 279-280.

Jan Neruda (= Jan Nepomuk Neruda): Dr. Kazisvet. Poslovenil T. L. Letnik 34,
Stevilka 281-283.

*Pevsko in glasbeno drustvo v Trstu (Podruznica "Glasbene Matice" v Ljubljani).
Letnik 34, Stevilka 284.

Valo Bratina: Listi iz dnevnika. Letnik 34, Stevilka 285.
Alfonso di Palma: V njegovi oblasti. Poslovenil F. P. Letnik 34, Stevilka 286—291.
l. T. (= Ivo Trost): Cigan Frane. Letnik 34, Stevilka 291.

*Radovan Radogorski: |z mojega zapisnika: "Prvi ve€er v Bosni". Letnik 34, Stevilka
292-295.

Hajota (= Helena Janina Pajzderska): "Pozna$ li dezelo...?" Prevela Sonja Simci¢.
Letnik 34, Stevilka 296-297.

Slavkov (ps.): Bilo je nekdaj ... Letnik 34, Stevilka 298—-299.

Virtuoz. Letnik 34, Stevilka 300.

Guy de Maupassant: Moj stric Julij. Prevel Pastuskin. Letnik 34, Stevilka 301-303.
*Psihijatrija. Letnik 34, Stevilka 304.

Karl José: Moje kolo. Letnik 34, Stevilka 304.

*Karla Ponikvarjeva. Letnik 34, Stevilka 305.

*Dr. Egon Staré: Zlata Praga. Predaval na |. druZinskem vec€eru "Slov. Citalnice".
Letnik 34, Stevilka 305-312.

F. M. (= Fjodor Mihajlovi¢) Dostajevskij: Igralec. Roman. Iz spominov mladenic¢a.
Poslovenil R. K. Letnik 34, Stevilka 311, 313-317, 320-337, 339-340, 343-348,
352-354, 356-358, 360-362, letnik 35, Stevilka 1-4, 6-9, 11-12, 13-25, 26-32.
Sonja Sim¢i¢: 1z pisem. Letnik 34, Stevilka 318.

Ivo Trost: Ob pomladnih Zarkih. Letnik 34, Stevilka 339.

lvo Troét: Sam. Crtica. Letnik 34, $tevilka 346.

Utva (= Ljudmila Prunk): Pax Tergestinis! (Bozicna vizija). Letnik 34, Stevilka 359.
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Valo Bratina: Bozi€na meditacija. BoZi¢. Deklica v beli obleki. Kethe. Letnik 34,
Stevilka 359.
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1910 (letnik 35)

*Nase gledalisCe. Letnik 35, Stevilka 6.

*Niko Nini€ (ps.?): Nasi mestni oCetje. Letnik 35, Stevilka 10, 12.

*Prikazni na nebu. Letnik 35, Stevilka 25-26, 27-28.

lvo Trost: Crna kaca. Letnik 35, tevilka 33—34.

Slavkov (ps.): Stev. 78. Letnik 35, $tevilka 35-40.

PiCica na i. Novela. Iz italijanCine poslovenil Rip. Letnik 35, Stevilka 41-44.
Janez Zutka (ps.?): Prijateljeva povest. Letnik 35, Stevilka 45.

Govino Boy (ps.): Najvecje razoCaranje. Poslovenil Rip. Letnik 35, Stevilka 47-52.
GledaliSka bolezen. Letnik 35, Stevilka 51.

Maks Bern: Lastna ovira ... Zgodba iz igralskega Zivljenja. Po avtorju Valo Bratina.
Letnik 35, Stevilka 54-69, 72—77, 79-89.

Cirilmetodar: Velikemu dobrotniku slov. mladine. Letnik 35, Stevilka 64.

*Marica Bartol-NadliSek: Anton Medved. Letnik 35, Stevilka 78.

*Niko Nini€ (ps.?): Velikono¢no premisljevanje. Letnik 35, Stevilka 86.

J. Runar (ps.?): Brez cilja. Letnik 35, Stevilka 90-91.

Adolf Walewski: Sirote. Letnik 35, Stevilka 92.

Vojta Benes: SreCa ga je nasla. Poslovenil Milko Sila. Letnik 35, Stevilka 93—94.

P. R.: Otrok bede. Poslovenil Milko Sila. Letnik 35, Stevilka 94.

Ks. (= Ksaver) Sander-Gjalski (= Ljubomil Tito Josip Franjo Babi¢): Jurkica Agiéeva.
Povest. Prevel Fr. Orel. Letnik 35, Stevilka 95-104, 106-130, 132-135, 137, 139-
142, 144-148, 150, 152-159, 161-162, 164, 166-173, 175-177, 179-184, 186-194,
196-200.

*Dr. S.: Fran Ondric¢ek. K orkestralnemu koncertu dne 16. aprila 1910. Letnik 35,
Stevilka 95-96.

*Zvezda repatica Halley se priblizuje nasi zemlji. Letnik 35, Stevilka 101.

F. Pl. (= Ferdo Plemi& = Ferdo Kleinmayr plemeniti): Ziv ali mrtev? Letnik 35, $tevilka
113.
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*Niko Nini€ (ps.?): Slovanska dusa. Letnik 35, Stevilka 115.

*Niko Nini¢ (ps.?): Albanija in Albanci. Iz mojih balkanskih spominov. Letnik 35,
Stevilka 119-123.

Ivo Sambom (= Ivo Samec): Padre, aiutateci! Sli¢ica iz nasega politicnega zivljenja.
Letnik 35, Stevilka 127.

*Niko Nini€ (ps.?): Razstava istrskih Italijanov. Letnik 35, Stevilka 131.

*Pogled v vesoljstvo. Astronomicne Crtice ob prihodu Halleyevega kometa. Priredil R.
H. Letnik 35, Stevilka 134 — 135, 139, 140, 143, 145, 147, 154.

*R. H.: JutrsSnji »konec sveta«. Letnik 35, Stevilka 136.

Mark Twain: O sobaricah. Letnik 35, Stevilka 140.

V. B. (= Valo Bratina): Maj. Letnik 35, Stevilka 148.

Viktor Car Emin: Petru Flegu v spomin. Letnik 35, Stevilka 162.

Niko (= Niko Nini¢, ps.?): Bajka o jezu in lisici. Letnik 35, Stevilka 163.
Slavkov (ps.): Dominikani ...! Slika iz Zivljenja. Letnik 35, Stevilka 168.

Ivo Sambom (= Ivo Samec): Sen ... Ob petindvajsetletnici "nase Druzbe". Letnik 35,
Stevilka 175.

Crna vrana: Druzbi ob njeni petindvajsetletnici. Letnik 35, Stevilka 182.

Sv. (= Svatopluk) Cech: Clovek, ki je izdal zbirko pesmi. Prevela J. Letnik 35, Stevilka
189.

Skrb in nje otrok. Letnik 35, Stevilka 196.
Oskar Fin: Pravljica. Prelozil Milko Sila. Letnik 35, Stevilka 196.

Paul Bourget: Zensko srce. Prevel V. B. Letnik 35, $tevilka 201-205, 207—220, 222—
228.

F. Pl. (= Ferdo Plemi¢ = Ferdo Kleinmayr plemeniti): V Pekingu. Letnik 35, Stevilka
203.

A. P. (= Anton Pavlovi¢) Cehov: P-s-s-s-t ...! Prevel Dusan C—&. Letnik 35, Stevilka
205-206.

Ivo Sambom (= Ivo Samec): Pismo. Letnik 35, Stevilka 210.

Ivo Sambom (= Ivo Samec): Sonata. Noveleta. Letnik 35, Stevilka 231-233, 235-238,
240.
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*Slovenska Zena. Referirala gd¢. abit. Rusova na shodu narodnoradikalnih
abiturijentov v Trstu 26. in 27. avg. 1910. Letnik 35, Stevilka 239-242.

Ivo Trost: Kleopatra. Zgodovinska slika. Letnik 35, Stevilka 243, 245-246, 248-252.
Logarjev Student in njegova Finica. Letnik 35, Stevilka 253—-256, 259.

Ivo Sambom (= Ivo Samec): Povest o krizu. Reminiscenca. Letnik 35, Stevilka 260—
261, 263-264, 266.

l.—em.: Leto 1910-1911 po Kr. r. Prizori izza ljudskoSolskega vpisovanja. Letnik 35,
Stevilka 262.

Jan Neruda (= Jan Nepomuk Neruda): Kako je okadil gospod Vorel svojo pipo.
Poslovenil T. L. Letnik 35, Stevilka 267—-268.

Leon Dragutinovi¢: Sirene. Povest iz igralskega Zivljenja. Letnik 35, Stevilka 269,
271-275, 277, 280-282, 284-285.

*Leon Dragutinovi¢: Ivan Vasiljevic Gogolj: Revizor. K predstavi v slovenskem
gledalis€u dne 2. okt. 1910. Letnik 35, Stevilka 273.

*Leon Dragutinovi¢: Maurice Henequin: Sladkosti rodbinskega Zivljenja. K premieri v
slovenskem gledaliS¢u dne 9. oktobra 1910. Letnik 35, Stevilka 280.

*Niko Nini¢ (ps.?): Pisma s potovanja. Letnik 35, Stevilka 280, 294, 301

*Leon Dragutinovi¢: Viktor Car Emin: Zimsko solnce. Slika iz istrskega Zivljenja v
stirih dejanjih. K danasnji premijeri v trzaSkem slov. gledalis€u. Letnik 35, Stevilka
287.

Hrepenenje. Ljubavna zgodba. Letnik 35, Stevilka 288—-289, 291-298, 300-302, 304—
307, 309-310, 312-316, 319, 323, 325-330, 334.

*Leon Dragutinovi¢: "Vampirji": igrokaz v dveh dejanjih. Spisal A. Spitzer, poslovenila
Z. "V civilu": burka v enem dejanju. Spisal Gustav Kadelburg. K danas$nji premieri v
slov. gledaliS€u. Letnik 35, Stevilka 294.

*Leon Dragutinovi¢: "Zapravljivec": ¢arobna igra s petjem in godbo v treh dejanjih in
8 slikah. Spisal F. Raimund, vglasbil Konradin Kreutzer. K danas$nji premieri v
slovenskem gledaliSCu. Letnik 35, Stevilka 301.

*Leon Dragutinovi¢: "Mlinar in njegova hé&i": Zaloigra v 5 dejanjih. Spisal G. Rauph.
(K danasnji popoludanski predstavi). "Ugrabljene Sabinke": burka v 4 dejanjih.
Spisala Fran in Pavel Schontan. (K danasnji veCerni predstavi). Letnik 35, Stevilka
303.
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*Leon Dragutinovi¢: "Rdeci talar": gledaliSka igra v 4 dejanjih. Francoski spisal
Eugene Brieux, poslovenil Fr. Sveti€. K premijeri v slov. gledalis¢u. Letnik 35, Stevilka
314.

*Koncert C. M. podruZznice. Letnik 35, Stevilka 316.

*E. A. (= Emil Adamic): Koncert Ciril-Metodove podruznice. Letnik 35, Stevilka 318—
319.

*Leon Dragutinovi¢: "Kovarstvo in ljubezen": mesS€anska zaloigra v 5 dejanijih. Spisal
Friderik Schiller, poslovenil Levec. Letnik 35, Stevilka 321.

*Leon Dragutinovi¢: "Ena se joCe, druga se smeje": komedija v 4 dejanjih. Spisala
Dumanoir in Keranion. K danasniji predstavi v slov. gledalis¢u. Letnik 35, Stevilka 334.

*Leon Dragutinovi¢: "Vstajenje": drama v 5 dejanjih. Po romanu Lava Nikolajevi¢a
Tolstega, dramatiziral H. Bataille. K premijeri v slovenskem gledaliS¢u. Letnik 35,
Stevilka 335-336.

Dragotin BlaziC: V mestu. Letnik 35, Stevilka 337-339.

*M.: Mozicek: enodejanska pantomina. Vglasbil dr. J. Ipavic. K uprizoritvi na Cajevem
vecCeru "Slav. Citalnice" 7. dec. 1910. Letnik 35, Stevilka 339.

Urbanjakov: Bog placa v soboto! Resni¢na in prav ni¢ satiricna povest. Letnik 35,
Stevilka 343.

Mica Kepa (ps.?): Burovzek. Povest. Letnik 35, Stevilka 344—-347.
Leon Dragutinovié¢: Na strazi. Letnik 35, Stevilka 248—250, 252-253, 255-257.

*Leon Dragutinovi¢: ,KnjizniCar": veseloigra v 4 dejanjih. Spisal Gustav pl. Moser,
poslovenil M. Malovrh. Letnik 35, Stevilka 350.

*Emil Adamic¢: Koncert ,Podruznice Glasbene Matice" v Trstu dne 17. t. m. Letnik 35,
Stevilka 352—254.

Josko Kevc: Slepe Micike — bozi¢na povest. Letnik 35, Stevilka 357, 359.
Dez, dez, dez in blato. Letnik 35, Stevilka 357.

Ivo Trost: Bozi¢ni veCer. Dogodba. Letnik 35, Stevilka 361, 363, letnik 36, Stevilka 1.
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1911 (letnik 36)

*Leon Dragutinovi¢: "Tezke ribe": veseloigra v treh dejanjih. Spisal Mihael Balucki. K
danasnji predstavi v slov. gledaliScu. Letnik 35, Stevilka 2.

Svatopluk Cech: Novo leto drja Berle. Poslovenil A. Letnik 36, Stevilka 2—4, 6-7.
*Leon Dragutinovi¢: ,Krasna Lida": velika burleska v 5 dejanjih z godbo, petjem in
plesom. Ceski spisal Oton Faster. K danasnji premijeri v slovenskem gledaliscu.
Letnik 36, Stevilka 6.

Svatopluk Cech: Pogovor sukenj. Poslovenil A. Letnik 36, Stevilka 8, 9-10.

*Leon Dragutinovi¢: "Fabricijeva héi": igrokaz v treh dejanjih. Spisal A. Wilbrandt.
Poslovenil A. Trstenjak. K danasnji predstavi v slov. gledaliScu. Letnik 36, Stevilka 8.

Mikula Leti€ (= Fortunant Mikuleti€): II' ¢e doéi, il' ne doci ... Tragedija iz trzaskega
prometnega Zivljenja. Letnik 36, Stevilka 8.

M. Bolucki: Stara dojilja. Poslovenil Ratiski. Letnik 36, Stevilka 11-12, 14-15, 16-17,
19-21.

*Novo slovansko kopalis€e ob Adriji (Grljan - Miramar). Letnik 36, Stevilka 14.

*Leon Dragutinovi¢: ,Jernej Turazer": drama iz delavskega zivljenja v 3 dejanijih.
Spisal Filip Langman. K dana$nji premijeri v slovenskem gledalisCu. Letnik 36,
Stevilka 15.

Mirjam: SreCanje. Letnik 36, Stevilka 15.

M. Z.: Zvezdica. Sli¢ica iz velikomestnega modernega Zivljenja. Letnik 36, Stevilka
22-23, 25.

*Leon Dragutinovi¢: "Hotel Brabant": burka v treh dejanjih. Spisal Albert Noisset. K
danasniji premieri v slov. gledaliSC€u. Lentik 36, Stevilka 22.

Stanislav Sobjeski: Dva prstana. Poslovenil Ratiski. Letnik 36, Stevilka 26—32.
*Gostovanje japonske umetn. madame Hanako v slovenskem gledaliS¢u v soboto
dne 28. in v nedeljo dne 29. t. m. ,V Cajnici" in "Otake", drami v 1 dej. Letnik 36,
Stevilka 26.

M. Z.: Skrbi gospe Bobkove. Letnik 36, $tevilka 33—-37.

*Leon Dragutinovi¢: ,ValCkov &ar": opereta v treh dejanjih. Spisala Dorman in
Jakobson, vglasbil Oskar Straus. K danasnji premijeri v slovenskem gledaliScu.

Letnik 36, Stevilka 33.

Mikula Leti¢ (= Fortunant Mikuleti€): lronija. Letnik 36, Stevilka 36.
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J. E. (= Josip Eugen) Tomié: Udovica. Povest iz 18. stoletja. Poslov. Stefan Klavs.
Letnik 36, Stevilka 38-58, 60-79, 81-91, 93-125.

Mrtvaski ples. SliCica iz Mandzurije. Letnik 36, Stevilka 57.

*Dr. S.: Slavje 50-letnice ,Slov. Citalnice" v Trstu. K akademiji dne 4. marca 1911.
Letnik 36, Stevilka 60—-62.

*Leon Dragutinovi¢: "BenesSki trgovec": igrokaz v 4 dejanjih. Spisal William
Shakespeare, poslovenil Oton Zupanci€¢. K danasnji premijeri v slov. gledaliS¢u.
Letnik 36, Stevilka 64.

*Ilvan Z.: ,HCi mestnega sodnika": Zaloigra v Stirih dejanjih. Po Josip Jur€iCevem
romanu dramatiziral Ferdo Plemi¢. Ob premieri v slovenskem gledaliS¢u danes ob 8.
uri zvecer. Letnik 36, Stevilka 71.

*Leon Dragutinovi¢: "Kralj Harlekin": komedija v 4 dejanjih. Spisal Rudolf Lothar,
prevela Z. K danasnji premijeri v slov. gledaliS¢u. Letnik 36, Stevilka 78.

*K. M.: Glasb. Matica ljubljanska v hrvatskem Primorju. Letnik 36, Stevilka 89.

Mikula Leti¢ (= Fortunant Mikuleti€):: Prvi april. Letnik 36, Stevilka 92.

*Leon Dragutinovi¢: "Korneviljski zvonovi": komi¢na opera v 3 dejanjih. Spisala
Chivot in Dury, uglasbil Planquette. K danasnji premijeri v slov. gledali¢u. Letnik 36,
Stevilka 92.

Karl José: Jupe-Culotte. Letnik 36, Stevilka 92.

*Niko Nini€ (ps.?): Dva oprostilna pravoreka. Letnik 36, Stevilka 99.

C. (= Cvetko) Slavin (= Josip Vandot): Prva ljubezen. OtroSka zgodba. Letnik 36,
Stevilka 106.

Stojan Kazimirov (= Stano Kosovel): Slovo od domovine ... Letnik 36, Stevilka 106.
Maj — Kesin: Zupanja Mina. Letnik 36, Stevilka 106.

*- E -: "Veronika DeseniSka": tragedija v petih dejanjih. Spisala Marica GregoriCeva.
Ob priliki nocojs$nje premiere v slovenskem gledaliS¢u. Letnik 36, Stevilka 119.

*A. (= Andrej) Munih: lvan Grohar. Letnik 36, Stevilka 123.

Melita (ps.): Gozdna vila. Letnik 36, Stevilka 125-126.

Stojan Kazimirov (= Stano Kosovel): UCitelj iz globeli. Letnik 36, Stevilka 127-130.
Ferdinand Schulz: Ce$ka Magdalena. Zgodovinska novela iz XIV. stoletja. Poslovenil

H. V. Letnik 36, Stevilka 131-143, 145-148, 150-154, 156-161, 163-164, 167-170,
173-193, 195-198.
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Mikula Leti¢ (= Fortunant Mikuleti€): Pet sekund. Letnik 36, Stevilka 132.
*Ajdovsko-vipavska podruznica ,Slov. Plan. Drustva". Letnik 36, Stevilka 137.
*Razno iz Sezane. Dopis. Letnik 36, 142-143.

Mikula Leti¢ (= Fortunant Mikuleti€): Legenda. Letnik 36, Stevilka 146.
—kova.: LoncCek. Letnik 36, Stevilka 153.

Stojan Kazimirov (= Stano Kosovel): Vrnitev. Letnik 36, Stevilka 159.

V. B. (= Valo Bratina): Ti. Letnik 36, Stevilka 159.

Milo$ (= Milo§ KamusSc¢i€): Par drobtin. Letnik 36, Stevilka 159.

Mikula Leti¢ (= Fortunant Mikuleti€): Volilni utisi. Letnik 36, Stevilka 168.

*Dr. Josip Mandic: Il. javna produkcija gojencev Glasbene Sole "Glasbene Matice" v
Trstu v soboto 11. junija 1911. Letnik 36, Stevilka 175.

*Smrt princesinje Klotilde Bonaparte. Letnik 36, Stevilka 180.

**Nase gledalis€e. Intendatovo porocilo na obénem zboru ,Dramati¢. drustva" dne 1.
julija 1911. Letnik 36, Stevilka 182, 184-185.

*Na potu na 10. kongres slovanskih ¢asnikarjev. Od Zidanega mosta do Zemuna.
Letnik 36, Stevilka 193-194.

Prokop Chocholousek: Jug. HistoriCen roman. Poslovenil H. V. Letnik 36, Stevilka
199-243, 245-250, 252-264, 266-269, 271-275, 277-290, 292, 294-296, 298,
300-304, 306-308, 310-316, 318-321, 323-324, 326—-330, 332, 334-336, 340-345,
348-351, 356-357, 359—-362.

Anton Stekar: Aeroplan. Letnik 36, Stevilka 200—209.

Mikula Leti¢ (= Fortunant Mikuleti€): Martin Krpan v Trstu. Letnik 36, Stevilka 203.

*Podruznica ,Glasbene Matice" v Trstu. Tajnikovo poroc€ilo na obénem zboru dne 19.
julija 1911. Letnik 36, Stevilka 210-212.

*Dr. O. R.: Ponesrecen izlet v Rezijo. Letnik 36, Stevilka 217.

*Fr. O.: K stoletnici Vodnikove ,Pismenosti ali Gramatike". Letnik 36, Stevilka 217.
F. Ernin: Kam sedaj?... Letnik 36, Stevilka 217.

J. S. (= Josef Svatopluk) Machar: Rim. Prevel V. M. Zalar. Letnik 36, Stevilka 221.

*Za druzbo sv. Cirila in Metoda. Slavnostni govor stud. iur. M. Kolarja na koncertu v
NabreZini 6. avg. 1911. Letnik 36, Stevilka 231.
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*lvan K.: Drobni doneski h kulturni zgodovini Istre. Z uvodom o enciklopediji
slovanske filologije. Letnik 36, Stevilka 244—-245.

*Leon Dragutinovi¢: Slovensko gledalis€e v Trstu. Letnik 36, Stevilka 251, 254, 257,
259.

*,Smrt majke Jugovicev". Dramska pesem v treh spevih Ivo Vojnoviéa, prevod Josipa
Vestra. Letnik 36, Stevilka 271-273.

*Najnovejsa italijanska opera. Letnik 36, Stevilka 277.

*Leon Dragutinovié: Cast. Igrokaz v 4 dejanjih. Spisal Herman Suderman. K jutridnji
premijeri v slov. gledalis€u. Letnik 36, Stevilka 279-280.

*Z.. "Kontrolor spalnih vozov". Burka v treh dejanjih. Francoski spisal A. Bisson.
Letnik 36, Stevilka 287.

*Z.. Minister na dopustu (Velika srenja). Veseloigra v treh dejanjih. Nemski spisal
Rudolf Lothar. Poslovenila Z. Letnik 36, Stevilka 294, 296, 298.

*--r.: ,Red iz nravnosti" (Die Sittenote). Tragedija iz dijaskega Zivljenja. Spisal Adolf
Schwayer. Poslovenil Fedor Gradisnik. K nocojSnji premijeri v slov. gledaliS¢u. Letnik
36, Stevilka 301, 303.

*Rajner: Lucrezia Borgia. K danasnji predstavi Viktor Hugo-ve drame. Letnik 36,
Stevilka 304.

Maksim (= Maksim Gorki): Spomini. Letnik 36, Stevilka 306.

*--r.. ,Pti€ar". Opereta v 3 dejanjih. Spisala Held in West. Vglasbil Kari Zeller. K
nocojsnji premijeri v slovenskem gledalis¢u. Letnik 36, Stevilka 311-312, 316-317.

*,Madame Bonivard". Burka v 3 dejanjih. Spisala Aleksander Bisson in Maus. K
nocojsnji premijeri v naSem gledalis€u. Letnik 36, Stevilka 321.

*Leon Dragutinovié: Ali je ,Zivi mrtvec" delo Tolstega?! Letnik 36, Stevilka 321.

*Ob obletnici smrti Leva N. Tolstega. K jutriSnji slavnostni predstavi. Letnik 36,
Stevilka 322.

*Leon Dragutinovié: ,Zivi mrtvec". Drama v 12 slikah. Spisal grof Lev Nikolajevi¢
Tolstoj. Prevel R. K. K nocojsnji premijeri v naSem gledaliscu. Letnik 36, Stevilka 323,
326-327.

*A. G.: Avgusta Darlilova. Ob 25. jubileju umetniSkega ustvarjanja. Letnik 36, Stevilka
335.

*— C. —: Koncert v prid ,DijaSkemu podpornemu drustvu" v Trstu. Letnik 36, Stevilka
338.

72



*Leon Dragutinovi¢: "Gospodje sinovi". Ljudska igra v 3 dejanjih. Spisala Walter in
Stein. K nocojsnji premijeri v nasem gledaliS¢u. Letnik 36, Stevilka 340.

*V/. S.: Veliki dobrodelni koncert. Letnik 36, Stevilka 341.

*Leon Dragutinovi¢: ,Na dnu". Slike iz globine Zivljenja v 4 dejanjih. Spisal Maksim
Gorki. Prevel Fr. Kobal. K nocojsSnji premijeri v slovenskem gledaliSCu. Letnik 36,
Stevilka 349.

*Leon Dragutinovi¢: Puncka. Opereta v treh dejanjih. Spisal Maurice Ordenau.
Uglazbil Edmond Audran. K jutrSnji premijeri v nasem gledaliS¢u. Letnik 36, Stevilka
356.

*Leon Dragutinovi¢: "Vihar" (La Rafale). Drama v treh dejanjih. Spisal Henry
Bernstein k nocojsnji premijeri v slovenskem gledalid¢u. Letnik 36, Stevilka 357.

*Dva dneva gledaliSca. Letnik 36, Stevilka 359.
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8.2. Seznam avtorjev

A
—an. — neznano
. ASkerc — Anton A8kerc, slovenski pesnik, prevajalec, urednik in duhovnik
. Benderov — neznano
. G. — neznano
. K. Lebedev — neznano, ruski avtor

. L. — neznano, slovenski avtor

A

A

A

A

A

A. L-h. — neznano, slovenski avtor
A. Munih — Andrej Munih, slovenski publicist in trgovec

A. P. Cehov — Anton Pavlovi¢ Cehov, ruski pisatelj

A. S. Puskin — Aleksander Sergejevi¢ Puskin, ruski pesnik, pisatelj in dramatik
A. Senoa — Avgust Senoa, hrvaski pisatelj in pesnik

Adolf Walewski — poljski igralec in reZiser

Aleksej Smirnov — neznano, ruski avtor

Alfonso di Palma — neznano

Anton Blekek — neznano

Anton Cehov — Anton Pavlovi¢ Cehov, ruski pisatelj

Anton Stekar — neznano

B
B...d — neznano

Bjoernstjerne Bjoernson — Bjgrnstjerne Martinius Bjgrnson, norveski pisatel;

C

— C. ——neznano

C. PleSko — Cecil Plesko

C. Slavin — ps. Cvetko Slavin, pravo ime Josip Vandot, slovenski mladinski pisatelj
Cecil PleSko — neznano

Cirilmetodar — neznano

C

—6— — neznano
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¢. — neznano

Crna vrana — neznano

D

D. G. Flegin — neznano

Damjan — ps., Matija Lipuzi¢

Danilo — ps.

Dr. Josip Mandi¢ — hrvaski skladatel]

Dr. O. R. —neznano

Dr. S. — neznano

Drago Komac — slovenski pesnik, prevajalec, igralec
Dragotin Blazi¢ — slovenski avtor

DusSan DobrSek — neznano

E

- E - — neznano

E. A. — Emil Adamic, slovenski skladatelj, dirigent, publicist in kritik

Egon Stareé — slovenski organizator, gospodarstvenik, publicist in odvetnik
Emil Adamic¢ — slovenski skladatelj, dirigent, publicist in kritik

Emile Zola — francoski pisatelj in novinar

. Ernin — neznano

. K. = Franjo KraSovec

=
=
F
F. M. Dostajevskij — Fjodor Mihajlovi¢ Dostojevski, ruski pisatelj in prevajalec
F. Markov — neznano

F. P. — ps. Ferdo Plemic, pravo ime Ferdo Kleinmayr plemeniti

F. Pl. — ps. Ferdo Plemic, pravo ime Ferdo Kleinmayr plemeniti

Ferdinand Schulz — €eski pedagog, novinar, kritik, pisatelj in politik

Ferdo Plemi€ — Ferdo Kleinmayr plemeniti, slovenski humorist, Solnik, pisatel]
Fr. Kr-vec — Franjo KraSovec, slovenski publicist, pisatel;

Fr. Ks. J. — neznano

Fr. KraSovec — Franjo Krasovec, slovenski publicist, pisatel;

Fr. O. — neznano
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Franjo KraSovec — slovenski publicist, pisatel;

Fred Lewis — Fred Lewis Pattee, ameriSki pisatel]

G

Govino Boy - ps., italijanski avtor

Giulio Francesconi — italijanski avtor

Gregor Prohorov — neznano

Grof Lev N. Tolstoj — Grof Lev Nikolajevi€ Tolstoj, ruski pisatelj
Grof Lev Tolstoj — Grof Lev Nikolajevi€ Tolstoj, ruski pisatelj

Guy de Maupassant — francoski pisatel]

H
H. H. — Novakov — ps.
Hajota — ps., Helena Janina Pajzderska, poljska pisateljica, pesnica in prevajalka

I

|.—em. — neznano

J. Kevc — Josko Kevc, slovenski avtor

l. Pr. — mogoce lvan Pregelj, slovenski pesnik, pripovednik, dramatik, kritik
I. S. Machar — Josef Svetopluk Machar, ¢eski pesnik, satirik, novinar in politik
I. T. — Ivo Trost

I. T. — Ivan Sergejevi¢ Turgenjav, ruski pisatelj in dramatik

llja Rjepin - llja Jefimovi€ Repin, ruski slikar in kipar

lv. Steklasa — Ivan Steklasa, slovenski zgodovinar

Ilvan K. — neznano

Ivan Sjergjejevi¢ Turgenjev — ruski pisatelj in dramatik

Ivan Steklasa — slovenski zgodovinar

lvan T. — lvo Trost

Ivan Trost — lvo Trost, slovenski pisatelj

lvan Z. — neznano

lvo Sambom - Ivo Samec

Ivo Trost — slovenski pisatelj
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J. E. Tomi¢ — Josip Eugen Tomi¢, hrvaski pisatelj in dramtik

J. F. Cooper — James Fenimore Cooper, ameriski pisatel]

J. J. —neznano

J. Runar — ps.?, slovenski avtor

J. S. Machar — Josef Svatopluk Machar, ¢eski pesnik, satirik, novinar in politik
Jan Neruda — Jan Nepomuk Neruda, ¢eski novinar, pisatelj in pesnik
Janez Zutka — ps.?, slovenski avtor

Janko Bratina — slovenski pisatelj, literarni zgodovinar, bibliotekar

Janus Korc¢ak — poljski avtor

Jaroslav Vrhlicky — Emil Jakob Frida, ¢eski pisatelj, dramatik in skladatel]
Josip Kosor — hrvaski dramtik in pisatel]

JoSko Kevc — slovenski avtor

Julian Hawthorne — ameri$ki pisatelj in publicist

Jwaki — neznano

K

—kova. — neznano

K. —neznano

K. M. — neznano

K. P. —neznano

Karl José — neznano

Karolina Svétla — CeSka pisateljica

Krassnig — neznano

Ks. Sander-Gjalski — ps., Ksaver Sandor Gjalski, pravo ime Ljubomil Tito Josip Franjo

Babi¢, hrvaski knjizevnik

L

L. N. Tolstoj — Grof Lev Nikolajevi¢ Tolstoj, ruski pisatelj

Leon Dragutinovi¢ — hrvaski gledaliski igralec in reziser, 1910 do 1914 umetniski
vodja trzaskega Slovenskega gledalis¢a

Ljudmila Podjavorinska — slovaska avtorica

Luka Pogorelc — neznano

M
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M. — neznano

M. Bolucki — neznano

M. Z. — neznano

Maj — Kesin — neznano

Maks Bern — neznano

Maksim — Maksim Gorki, ruski pisatel]

Maksim Gorki — ruski pisatel]

Marica Bartol-NadliSek — slovenska pisateljica, urednica, uciteljica in narodna
buditeljica

Mark Twain — ameriski pisatelj

Masa Vasiljevna — ruska avtorica

Mefisto — ps., Fran Govekar?

Melita — ps.

Mica Kepa — ps.?

Mikula Leti€ — ps., Fortunant Mikuleti€, slovenski odvetnik, politicni delavec,
prevajelec, pesnik in pisatel;

Milo$ — Milo§ Kamusc€ic, slovenski Solnik, publicist in humorist

Mir. Gor. — neznano

Mirjam — neznano

N

Nemirovic-DanCenko — Vladimir lvanovic Nemirovic-Dancenko, ruski gledaliski
reziser, pisatelj in dramatik

Nikolaj Fedorov — Nikolaj Fedorovi¢ Fedorov, ruski filozof in pisatel]

N. — neznano

N. K. —neznano

Niko — Niko Nini¢, ps.?

Niko Nini€¢ — ps.?
@)

Olga Prelog — neznano

Oskar Fin — neznano

78



P. C. —neznano
P. 1. Sabadini — neznano
P. K. — neznano

P. K. B. — neznano
P. Ilvanov — ps., slovenski avtor

P. R. — neznano

Paul Bourget — francoski pisatel;

Pavlovna Gordon — neznano, ruska avtorica

Pino Can — neznano

Prokop Chocholousek — ¢eski novinar in pisatel]

Prosto po Maupasantu — Guy de Maupassant, francoski pisatelj

Prostoslav Kretanov — ps., Vatroslav Holz, slovenski pisatelj

R

—r. — neznano

R. H. — neznano

Rado Nevin — ps.?, slovenski avtor
Radovan Radogorski — neznano
Rajner — neznano

Rikard Katalini¢ Jeretov — hrvaski pesnik

S

-skl.- — neznano

Savo Sever — slovenski avtor

Sergej Kopitkin — neznano, ruski avtor

Sivorjev — ps., Janez Menciner, slovenski pisatelj in odvetnik

Slavkov — ps., slovenski avtor

Sonja Sim¢i¢ — slovenska avtorica in prevajalka

Srebrniski — neznano

St. Ferluga — Stefan Ferluga, slovenski ugitelj, zborovodja, skladatelj, narodni buditel;
Stanislav Sobjeski — neznano

Stojan Kazimirov — ps., pravo ime Stano Kosovel, slovenski pesnik, novinar in
publicist

Sv. Cech — Svatopluk Cech, &eski pesnik, pisatelj, novinar in popotnik
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Svatopluk Cech/Ceh — &eski pesnik, pisatelj, novinar in popotnik

(/)]

Sandor Ksaver Gjalski — ps., Ljubomil Tito Josip Franjo Babi¢, hrvaski knjizevnik

T
T. — Henrik Tuma?, slovenski politik, publicist, alpinist

Tan. — neznano

Thore Blanche — Karl Axel Theodor Blanche, Svedski pisatelj in novinar

Tilen Levec — slovenski avtor

U
Urbanjakov — neznano

Utva — ps., Ljudmila Prunk, slovenska mladinska pesnica in pisateljica, prevajalka

. — Valo Bratina, slovenski gledaliski igralec, reziser in scenograf
. NabreZinski — neznano

. — heznano

. Garsin — Vsevolod Mihajlovi¢ Garsin, ruski pisatelj

v

. S. —neznano

< < << < <<
= 0 O W

. Svabski — neznano, ruski avtor
Valo Bratina — slovenski gledaliski igralec, rezZiser, scenograf
Venerin — neznano
Viktor Car Emin — hrvaski knjizevnik, narodni buditelj istrskih Hrvatov
Vladimir Korolenko — Vladimir Galaktionovi¢ Korolenko, rusko-ukrajinski avtor

Vojta Benes — Ceski urednik in politik

Z
Z.— neznano

Zorin — ps. Mirko Zorin, Franc Levec, slovenski literarni zgodovinar, urednik, Solnik
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Izjava o0 avtorstvu

Izjavljam, da je magistrsko delo v celoti moje avtorsko delo ter da so uporabljeni viri

in literatura navedeni v skladu s strokovnimi standardi in veljavno zakonodajo.

Ljubljana, 30. 8. 2017 Maja LupSe



Izjava kandidatke

Spodaj podpisana Maja LupSe izjavljam, da je besedilo magistrskega dela v tiskani in

elektronski obliki istovetno in dovoljujem objavo na fakultetnih spletnih straneh.

Datum: 30. 8. 2017

Podpis kandidatke: Maja LupsSe



